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ஊனூண் சிறிதுறு!   (ஊன் + ஊண் + சிறிது + உறு) 

கல்விக்ககொள்கக: ஒரு க ொழியொ? 

இருக ொழியொ? மும்க ொழியொ? எது சரி? 

இந்தியாவில், ஆங்கிமேயர் ஆண்ட காேம் முதமே, 1938-க்கு 

முன்பிருந்மத இந்தியயத் தாய்மமாழியாகக் மகாள்ளாதவர்களிடம் 
வேிந்து இந்தியய எப்படியும் திணித்மத தீர்வது என்ற முயற்சி, 
இந்திக்காரர்களால் மதாடர்ந்து மமற்மகாள்ளப்பட்டு வருகின்றது. 
தமிழின் அழிவுக்கு வழிவகுக்கும் இந்தித் திணிப்யபத் தமிழர், 

உயிரீகம் உட்பட பேவயக ஈகம் மசய்து எதிர்த்தும் இந்தித்திணிப்பு 
முயற்சி நின்றபாடில்யே. இந் நியேயயமய பாவேமரறு 
மபருஞ்சித்திரனார், 

ஆயிரந் தடயவ இந்தியய அழித்மதாம்! 
ஆயிரந் தடயவ மீண்டும் எழுதினர்! 
ஆயிரந் தடயவ இந்தியய எதிர்த்மதாம்! 
ஆயிரந் தடயவயும் மீண்டும் புகுத்தினர்! 
எந்தமவார் தடயவயும் எதிர்த்த எதிர்ப்பால் 

இந்தி நுயழவு நின்றதும் இல்யே; 

இந்திய மடயர்கள் அதிர்ந்ததும் இல்யே! - என்று பாடுவார். 

இந்தித் திணிப்புக்கு எதிரான தமிழர்களின் மபாராட்டம் 
என்பது இந்திய ஒன்றியத்தில் தமிழ்மமாழியின், தமிழரின் அதிகார 
அடிப்பயடயிோன நியே மதாடர்பானது. இந்தித்திணிப்பு, தமிழயர 
இந்தியாவின் இரண்டாம்நியேக் குடியினராக்கும் முயற்சியாகமவ 
கருதுகின்மறாம். 

காேந்மதாறும் மவவ்மவறு வயககளில், மவவ்மவறு 
வடிவங்களில் இந்தித் திணிப்பு முயற்சி மதாடர்ந்து மக்கள் 
வரிப்பணத்யத (தமிழரின் வரிப்பணம் உட்பட) வாரி இயறத்து 
மமற்மகாள்ளப்பட்டு வருகின்றது. அந்த முயற்சியில் இந்திய 
ஒன்றிய ஆட்சியாளர்கள் மகாஞ்சம் முன்மனற்றமும்
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 என்மனனக் மகள்விமகள்!    (என் + என + மகள்வி + மகள்) 

 அயடந்திருக்கின்றார்கள். அது அவர்களுக்கு நியறவளிக்கவில்யே. 
இப்மபாது, மிகத் தந்திரமாகப் புதிய கல்விக் மகாள்யகயின் 
மும்மமாழித் திட்டம் என்ற உருவில் மகாண்டுவந்துள்ளனர். 

தமிழ்நாட்டுப் பள்ளிகளில் மமாழிப்பாடம் பற்றிய 
வரோற்யற அறிந்தால்தான் மமற்கூறிய மசய்திகளின் உண்யம 
மதளிவாகப் புரியும்.                    
சி.இராசமகாபாோச்சாரி தயேயமயில் இந்திய மதசியப் மபராயக் 

கட்சியின்  (INC) முதல் அரசாட்சி நடந்துவந்தது. அந்த ஆட்சி 
மசன்யன மாகாணப் பள்ளிகளில் 1937ஆம் ஆண்டு, கட்டாய இந்தி 
கற்பிக்கும் முயறயய அறிமுகப்படுத்தியது. அயத எதிர்த்து  முதல் 
இந்தித் திணிப்பு எதிர்ப்புப் மபாராட்டம் மதாடங்கி, 
மூன்றாண்டுக்காேம் நயடமபற்றது. இப் மபாராட்டத்தில், 

உமாமமகசுவரனார், மசாமசுந்தரபாரதியார், மபரியார் ஈ.மவ.இரா., 
மயறமயேயடிகள், கி.ஆ.மப.விசுவநாதம், பாமவந்தர், 

சவுந்தரபாண்டியனார், திரு.வி.க., அண்ணாத்துயர, மூவலூர் 
இராமாமிர்தம் அம்யமயார் முதேிய தயேவர்களும் மபண்கள், 

இயளஞர் உள்ளிட்ட மபாதுமக்களும் கேந்துமகாண்டு கடும் 
எதிர்ப்யபத் மதரிவித்தனர். இப்மபாராட்டம் உண்ணாமநான்புகள் , 

மாநாடுகள், மபரணிகள், மறியல்கள், ஆர்ப்பாட்டங்கள் ஆகியவற்யற 
உள்ளடக்கியதாக இருந்தது. அரசின் கடும் அடக்குமுயறயின் 
வியளவாகத் தயளப்பட்டுச் சியறயிேிருந்த இரண்டு மபாராளிகளான 
தாேமுத்துவும் நடராசனும் உயர்நீத்தனர். மபண்கள் சிறுவர்கள் 
உட்பட 1,198 மபர் தயளப்படுத்தப் பட்டனர். 1939இல் இராசமகா 

பாோச்சாரி அரசு பதவியிேிருந்து இறங்கியது. பின்னர்த் 
தயேவர்களின் மவண்டுமகாளுக்கிணங்கிய மதராசு மாகாண 
ஆளுநராக இருந்த சான் எருசுகின், இந்தி கட்டாயம் என்ற 
உத்தரயவ 21-02-1940-இல் திரும்பப் மபறுவதாக அறிவித்தார். 

அடுத்து, இரண்டாவது இந்தி எதிர்ப்புப் மபாராட்டம் 1948-ல் 

ஓ.பி.இராமசாமியார் மதராசு மாகாண முதல்வராக இருந்தமபாது 

பள்ளிகளில் இந்தியய விரும்புபவர் விருப்பப் பாடமாகப் படிக்கோம் 

எனக் மகாண்டுவந்தமபாது எழுந்தது. அப்மபாதும் கடுயமயான
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 ஒன்றுபன் முயறமயார்!   (ஒன்று + பன்முயற + ஓர்) 

எதிர்ப்புகள் எழுந்தயதத் மதாடர்ந்து ஓ.   .    . அறிவிப்யப 

                          . 

மூன்றாம் இந்தி எதிர்ப்புப் மபாராட்டம் ஆங்கிேத்யத 
முற்றாகத் தவிர்த்துவிட்டு, இந்தியய மட்டும் அலுவல்மமாழியாக்க 
முயனந்தமபாது எழுச்சியுற்றது. இந்தி மட்டும் அலுவல்மமாழியாக 
மவண்டும் என்பதில் இந்தியத் மதசியத் தயேவர்கள் காந்தி, மநரு, 

பட்மடல், அம்மபத்கர், சி.இராசமகாபாோச்சாரி முதேிய 
அயனவர்க்கும் ஒருமித்த கருத்து இருந்தது. 

இந்தியா குடியரசு ஆனதன் பதியனந்தாவது ஆண்டு 
நியறயவ முன்னிட்டு, இந்திய ஒன்றியத்தின் ஒமர அலுவல் 
மமாழியாக இந்தி திணிக்கப்பட்டயதப் பே இந்தி மபசாத 
மாநிேங்கள் எதிர்த்தன. 1965 சனவரி 26ஆம்நாள் மநருங்கமநருங்க, 

மசன்யன மாநிேத்தில் மபருமளவிோன பள்ளி, கல்லூரி 
மாணவர்கள் இந்தி எதிர்ப்பில் ஈடுபட்டதால் மபாராட்டம் மவகம் 
மபற்றது. மாநிேம் முழுவதும் மபாராட்டம் பரவியது. காவல் 

துயறயின் அடக்குமுயற கட்டவிழ்த்து விடப்பட்டது. மபரணிகள், 

மறியல்கள், வன்முயற, தீயவப்பு, தடியடி, துமுக்கிச் சூடுகளும் 

தயடயின்றித் மதாடர்ந்தன. உணர்ச்சி வயப்பட்ட சிேர் தங்கயளத் 
தீயிற்கு இயரயாக்கி உயிர்ஈகம் மசய்தனர். 

மபராயக்கட்சியின் முதல்வர் பக்தவச்சேம் 
தயேயமயிோன மாநிே அரசாங்கத்தின் மவண்டுமகாளின் மபரில் 
இந்தி எதிர்ப்புப் மபாராட்டத்யத ஒடுக்க நாட்டின் பாதுகாப்புப் 
பயடயினர் தமிழகத்தில் இறக்கப்பட்டனர். காசுமீருக்கு 
அடுத்தபடியாக நாட்டின் பாதுகாப்புக்கான பயட உள்நாட்டில் இந்தப் 
மபாராட்டத்யத ஒடுக்குவதற்மக தமிழகத்தில் பயன்படுத்தப்பட்டது. 
மபாராடும் மாணவர்கயள வயரமுயற இல்ோமல் கடுயமயாகத் 
தாக்கி அடக்கமுயன்றனர். நூற்றுக்கணக்கான மாணவர்கள் பேமவறு 
ஊர்களில் துமுக்கிச்சூட்டால் மகால்ேப்பட்டனர். இரண்டு காவேரும் 
பேி ஆயினர். நியேயம கட்டுமீறி மமாசமானயத உணர்ந்த 
அப்மபாயதய இந்திய ஒன்றியத் தயேயம அயமச்சர் இோல்பகதூர்
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 ஓவா துயிர்த்திரு!    (ஓவாது + உயிர்த்து + இரு) 

சாத்திரி இறங்கி வந்து,  இந்தி மபசாத மாநிேங்கள் விரும்பும்வயர 
ஆங்கிேம் அலுவல் மமாழியாகத் மதாடரும் என்ற உறுதியளித்தார். 
இதன் பிறகு அடக்குமுயறகளும் மாணவர் மபாராட்டமும் 

தணிந்தன. 

இந்திஎதிர்ப்புப் மபாராட்டம் மாநிேத்தில் அரசியல் 
மாற்றத்திற்கு வழிவகுத்தது.  1967 சட்டமன்றத் மதர்தேில்,  திமுக 
மவற்றிமபற்றது. அதன் பின்னர்ப் மபராயக்கட்சி தமிழ்நாட்டில் 
மீண்டும் ஆட்சிக்கு வரமவ முடியவில்யே. இந்தியயயும் 
ஆங்கிேத்யதயும் அலுவல் மமாழிகளாகக் காேவயரயின்றிப் 
பயன்படுத்துவயத உறுதி மசய்வதற்காக, இந்திரா 

காந்தி  தயேயமயிோன இந்தியஅரசால் அலுவல் மமாழிகள் சட்டம் 

1967இல் திருத்தப்பட்டது. 

தமிழ்நாடு சட்டமன்றத்தின் சிறப்புக் கூட்டத்தில், முதல்வர் 

அண்ணா, மும்மமாழிக் மகாள்யக நீக்கப்படும்; தமிழும் ஆங்கிேமும் 
மட்டுமம கற்பிக்கப்படும்; ஐந்து ஆண்டுகளுக்குள் எல்ோக் 
கல்லூரிகளிலும் தமிழ் மூேமம பயிற்றுவிக்க எல்ோ 
நடவடிக்யககளும் எடுக்கப்படும்; அரசின் எல்ோத் துயறகளிலும் 
தமியழப் பயன்படுத்துவதற்கான முயற்சிகளும் வியரவுபடுத்தப்படும் 
என்று தீர்மானம் நியறமவற்றினார். அண்ணாவின் காேத்திற்குப் 
பிறகு, தமிழ்நாட்டில் ஆங்கிேவழி கற்பிக்கும் தனியார் பள்ளிகள் 
புற்றசீமேனப் மபருகிப் பள்ளிகளில் தமிழ்வழிக் கல்வியயப் 
புறக்கணித்து மக்களின் பணத்யதயும் சுரண்டி வருகின்றன. 

மயறமுகமாக இந்தித் திணிப்புக்கும் துயணநின்று வருகின்றன.   

இப்மபாது, புதிய கல்விக் மகாள்யக, மதசிய  கல்விக் 
மகாள்யக, பி.எம்.சிரி. (PM SRI) பள்ளிகள், நமவாதயா பள்ளிகள், 

ஒருங்கியணந்த பள்ளிக் கல்வித் திட்டம் (சமக்கரா சிக்குசா 
அபியான்), நடுவக் கல்வியகங்கள் (மகந்திர வித்தியாேயா) என்னும் 
பே மபயர்களில் தமிழ்நாட்டில் இந்தியயத் திணிக்க மும்முர 
முயற்சிகள் மமற்மகாள்ளப் படுகின்றன. இவற்றில், நமவாதயா 
பள்ளிகள், நடுவக் கல்வியகங்கள் (மகந்திர வித்தியாேயா) என்னும் 
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 ஒளயவயம அருயமமமய்! (ஔயவயம + அருயம + மமய்) 

பள்ளிகளில் இந்தி திணிக்கப்பட்டு விட்டது. அங்கு தமிழ்ப்பாடம் 
அறமவ இல்யே. முன்னமர குறிப்பிட்டவாறு தனியார் 
பள்ளிகளிலும் இந்தித் திணிப்புக்கு வழிமசய்யப்பட்டுள்ளது. 

இந்திய ஒன்றிய அரசிடமிருந்து தமிழ்நாட்டிற்கான கல்வி 
நிதியயப் மபற, மதசியக் கல்விக் மகாள்யகயய ஏற்க மவண்டும் 
(மும்மமாழித் திட்டத்யத ஏற்கமவண்டும்) என்றும், தமிழ்நாட்டு 
நாடாளுமன்ற உறுப்பினர்கள் நாகரிகமற்றவர்கள் என்றும் மபசிய 
இந்தியக் கல்வி அயமச்சர் தருமமந்திர பிரதான் என்பாரின் 
மசருக்குப்மபச்சு தமிழர்கயளக் மகாதிப்பயடய யவத்தது. 
தமிழகத்துக்குக் மகாடுக்க மவண்டிய உருவா 2,152 மகாடி நிதியய 
இந்திய அரசு இன்னும் வழங்கவில்யே. 

நாட்டிலுள்ள குடிகள் தம் தாய்மமாழியயக் கட்டாயம் 
படித்தாக மவண்டும். அது இன்றியயமயாதது; மக்கள் 
அயனவர்க்குமானது. இரண்டாவதாக ஒரு மமாழியயப் படிக்க 
மவண்டிய நியே அயனவர்க்குமானது இல்யே. 
மதயவப்படுமவார்க்கும் விருப்பப்படுமவார்க்குமானது. மக்கள் 
எல்மோர்க்கும் இரண்டாம் மமாழி மதயவயில்யே.  

உருசியா, சீனா, பிரான்சு, சப்பான், மகாரியா முதேிய 
நாடுகளில் மக்கள் அயனத்து அறிவியயேயும் நுண்கயேகயளயும் 
கூடத் தம் தாய்மமாழி வழிமய படித்து முன்மனறி உேகின் 
முன்மனற்றத்திற்கு வழிகாட்டுகின்றனர். மநாபல்பரிசு மபற்ற பே 
அறிஞர்களுக்கு அவர்கள் தாய்மமாழியயத் தவிரப் பிறமமாழி 
மதரியாது என்பது உண்யமயாகும். 

மமற்கூறிய நாடுகளில் உேகின் எந்த மூயேயில் எந்த 
மமாழியில் புதிய அறிவியல் மசய்திமயா பிறதுயறச் மசய்திமயா 
வந்தாலும் உடனுக்குடன் அவர்கள் தாய்மமாழியில் அச்மசய்தி 
மபயர்த்தளிக்கப் படுகின்றது. நூல்களும் அவ்வாமற 
மபயர்க்கப்படுகின்றன. புதிய மசாற்கயள, குறியடீுகயள உடமன 
மபயர்ப்பதில் சிக்கல் இருந்தால் மூேநூல் மசாற்கயளயும்
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 அருந்திரு மயறகுறள்!   (அரும் + திரு + மயற + குறள்) 

குறியடீுகயளயும் அப்படிமய பயன்படுத்திக் மகாள்கிறார்கள். ஆனால், 

முயறயாக அவற்றிற்கான தம்மமாழியின் மபயர்ப்புச் மசாற்கயளயும் 
குறியடீுகயளயும் கண்டுபிடித்து பிறகு மமாழிமபயர்த்த நூேில், 

மசய்தியில் திருத்தம் மசய்கின்றனர். 

தமிழ்நாட்டில் இந்தவயக ஏற்பாடு அறமவ இல்ோதமத 
தமிழ்வழிக் கல்விக்குப் மபருந்தயடயாக உள்ளது. இங்கு மாநிே 
அரசிலும் இந்திய ஒன்றிய அரசிலும் பதவிக்கு வருமவார் இதில் 
கருத்துச் மசலுத்துவமத இல்யே. ஆனால், தமிழில் அறிவியல் 
நூல்கள் இல்யே என்று மமாழியின் குற்றமாகக் கூறும் மபாக்யகக் 
காண்கிமறாம். 

தமிழ் அந்த நியேயய அயடய ஏற்பாடு மசய்யும் வயர 

உேகளாவிய ஒரு மமாழியய, அண்யமக்காே அறிவியல் 

முன்மனற்றம்வயர அறிந்துமகாள்ள உதவும் ஒரு மமாழியய, உேக 

இேக்கியங்களில் மபரும்பாேனவற்யற அறிய உதவும் ஓரு 
மமாழியய, உேக மக்களில் மபரும்பாோமராடு மதாடர்பு மகாள்ள 
உதவும் ஒரு மமாழியய இரண்டாம் மமாழியாகப் படிக்கோம் என்று 
மக்கள் நேம்நாடும் நல்ேறிஞர்கள் முடிவுமசய்ததின் 
அடிப்பயடயிமேமய தமிழ்நாட்டில் இருமமாழிக் மகாள்யக 
பின்பற்றப்படுகின்றது. 

இன்மனாரு மமாழியயப் படிப்பது மதயவ என்ற 
நியேயினரான மமாழிமபயர்ப்பாளர், மமாழி ஆய்வாளர் 
முதேியவர்கள் அவரவர்க்குத் மதயவயான மமாழியயத் மதர்ந்து 
படிப்பதில் தவறில்யே. அப்படித்தான் மமாழிஞாயிறு 
மதவமநயப்பாவாணரும் அப்பாத்துயரயாரும் மசாமசுந்தர 

பாரதியாரும் மயறமயேயடிகளும் பூரணேிங்கமும் பிறரும் பே 

மமாழிகயளக் கற்றனர். 

இனி, மூன்றாம் மமாழி படிக்கமவண்டும் என்பதும் அவரவர் 

விருப்பத்யதயும் மதயவயயயும் மபாருத்ததாகும். விருப்பம் 
உயடமயார், மூன்றாம் மமாழி மட்டுமன்றி இன்னும் எத்தயன 
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 ஆமரனி மனன்மனதிர்!   (ஆர் + எனின் + என் + எதிர்) 

மமாழிகளும் கற்கோம். அதயன யாரும் எதிர்க்கவில்யே. 
தமிழ்நாட்டு இந்திப் பரப்புயர அயவயில் விரும்புமவார் தயடயின்றி 
இந்தி படிப்பயதப் பார்க்கின்மறாம். 

ஆனால், ஒட்டுமமாத்தமாக எல்ோரும் மூன்றாவதாக ஒரு 

மமாழியயக் கற்கமவண்டுமமன்று வேியுறுத்துவது, 

கட்டாயப்படுத்துவது, மாந்த உரியமகயள மதிக்காத மபாக்காகும். 
இவ்வுேகில் அறிந்துமகாள்ள மவண்டிய பல்மவறு அறிவுநியேகள் 
இருக்கும்மபாது குறுகிய வாணாள் மகாண்ட மாந்தயரத் 
மதயவயற்ற நியேயில் மூன்றாவதாக, நான்காவதாக மற்ற 
மமாழிகயளக் கற்க மவண்டுமமனக் கட்டாயப்படுத்துதல் 

அவர்களுக்குக் கூடுதல்சுயம ஏற்றும் மசயோகும். 

இந்தியாவில் எல்ோரும் இந்தியய, சமற்கிருதத்யதக் 
கட்டாயமாகப் படித்தாக மவண்டும் என்ற உள்மநாக்கத்மதாடு 
தந்திரமான கல்விக் மகாள்யக வழியாகத் திணிக்கப்படுவது 
மாந்தஉரியம மீறும் மசயோகும். தமிழகத்துச் சிற்றூரிலுள்ள 
சிறுநிே உழவர் இரண்டாம் மமாழி ஆங்கிேம் படிப்பமத 
அதிகமாகும்.   

இனி, இந்த இந்தியநாட்டில் ‘ஒற்றுயம, ஒமரநியே’ என 
வேியுறுத்தி ஏமாற்றுமவார் அப்படி உண்யமயிமேமய ஒற்றுயமயய, 
ஒமர நியேயயக் கயடப்பிடிக்கின்றனரா? தமிழயர மூன்று மமாழி 
படிக்க மவண்டுமமன்று வேியுறுத்துமவாரும் அவர்க்குத் 
துயணமபாவாரும், உத்தரப்பிரமதசம், பகீார் முதேிய மாநிேங்களில் 
கயடப்பிடிக்கும் நியே மதரியாதவர் என்று மசால்ே முடியாது. 
அங்மகல்ோம் இரண்டாம் மமாழிமய படிக்கும் நியே இல்யே. 
இரண்டாம் மமாழி மசால்ேிக் மகாடுக்கமவ மிகப்பே இடங்களில் 

ஆசிரியர்கமள இல்யே என்கிறார்கள். அவர்களுக்கு ஒருமமாழிக் 
மகாள்யகதான் நயடமுயறயில் இருக்கின்றது. இது நாமம வேிந்து 
கூறும் மசய்தியன்று. முன்னாள் இந்திய ஒன்றிய நிதியயமச்சர் 
ப.சிதம்பரம் அண்யமயில் மதளிவுபடுத்திய நியேயாகும். ‘ஒமர 
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 இருமனந் மதாற்றிறும்!   (இரு + மனம் + மதாற்று + இறும்) 

நியே’ வற்புறுத்தும் மபர்வழிகளின் ஏமாற்றுச் மசயோகவன்மறா 
இஃது இருக்கின்றது! 

எனமவ, தமிழர்களில் பேருக்கும் ஒருமமாழிக் மகாள்யகமய 
மபாதும். அந்த ஒருமமாழிக் மகாள்யக நயடமுயறக்கு வரும்வயர, 

அதற்கான ஏற்பாடுகயள ஆட்சியாளர் முயறயாக முயன்று 
மசய்யும்வயர நாம் இருமமாழிக் மகாள்யகயய நியறவில்ோ 
மனத்துடன் ஏற்றுக்மகாள்ள மவண்டி இருக்கின்றது. ஆனால், 

மும்மமாழிக் மகாள்யக என்ற மமாசடிக் மகாள்யக தமிழர்க்கு 
அறமவ மதயவயற்றதும் ஏற்கமவண்டாத சுயமயுமாகும் என்பதுடன் 
நம்யம அடியம நியேக்குத் தள்ளும் முயற்சியாக உள்ளமதன்றும் 
நற்றமிழ் வேியுறுத்துகின்றது. 

அம்பேத்கர் வொழ்க! 

தாம்பட்ட இழிவும் துன்பும்  

தம்மக்கள் படக்கூ டாமதன்  

மறாம்பிய ஒழுக்கம்,கல்வி,  
உயர்பணி, பதவி மபற்று  

மமம்பட்ட அறிவுத் மதாண்டால்  

மிகப்பயன் தந்மத, மக்கள்  

மதம்புற மயறயா நின்றார்,  

திகழ்அம்மபத் கராம்நல் மமயத! 
 

உேகப்மப ரறிஞர்க் குள்மள  

உேவிய மபரும்மப ராற்றல்!  

நிேவிய இழிவு, தாழ்ச்சி  

நீங்கிட உயழத்மத, இந்த  

நிேவுே குள்ள காேம்  

நியேத்திடும் புகயழப் மபற்றார்!  

வேவராம் அவர்நூற் றாண்டில்  

வாழ்த்துமவாம் நன்றி கூறி! 
-    ேொவலபேறு கேருஞ்சித்திேனொர் (1991) 
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 ஈகனதீ் திற்றவன்!   (ஈசுன் + ஈத்து + இற்றவன்) 

உணர்வுகே 

 மசால்ோய்வு அறிஞர் 

 மபராசிரியர் ப. அருளியார் 

 

 த ிழ்க்களத்துள் பதொய்ந்திருக்கும் -எம் 

தகலவரின் நிகனவகல!.... 

"என் உள்ளம் எஃயக விட உறுதியானது! அதன் மபாக்கு 

பனிமயேயயயும் தாண்டிக் குதிக்கும் ஆற்றல் சான்றது! அயமதிக் 

கடயேவிட[பசுபிக்] ஆழமானது! நிேத்தின் உள்மள கனன்று 

மகாண்டிருக்கும் மநருப்யபவிடச் சூடு வாய்ந்தது! இவற்யறத் தடுத்து 

நிறுத்தும் வல்ேயம இந்நாட்டு மக்களில் எவருக்காகிலுமமா, இந்த 

உேகத்தின் அரசுகளில் ஏதானும் ஓர் அரசுக்மகா இல்யே! இதயன 

வருங்காேம் உணர்த்தும்! மநர்யமக்காகப் மபாராடுவதில் நான் எந்தச் 

சூழலுக்காவது அஞ்சமவா மகஞ்சமவா மதயவயில்யே!.....                           

(சுவடி 9, ஒயே 1 பக்கம் 14-15, 1971) 

  இவ் எழுச்சி மனக்குண்டத் தீக்கங்குோகிய உணர்வினுள்தான் 

- எம் தயேவரின் ( எம் ஐயா பாவேமரறு "அரி ொ - துகே.  ொ" 
அவர்களின்) மதள்ளிய வாழ்வின் படீும் – மபருமிதமும் -  மசம்மாப்பும் –

மபாக்கும் - மநாக்கும் வல்ேிய மகாள்யக விடாப்பிடியும் மசறிவுற்றுள! 

 

  "துல்" எனும் பழந்தமிழ் மவர் ஒன்று - மமேிருக்யகக் கருத்துரு 

வழிமய மதான்றித் "துேவு" என்றும் -  ஒேிப்பருகிய நியேயில் "துோ" 

என்றும் நின்றது! "துோ"  என்பதன் மபாருட்பாட்டின் கருவியனத் 

"தூக்கு" என்னும் மசால் வழக்கினுள் காணோம்! அது எயடயளவு 

மானிப்புக் கருவிக்குரிய மபயர் என்பது, ஐம்பானாண்டுகட்கு முந்யதய 

வழக்குகளறிந்மதார்க்குத் மதற்மறனத் மதரியும்! துயேமய – மதாயே 

என்று ஒேிக்கப் மபற்றுத் "தயே" என்றாயினது! 

 

  "தயே" என்னும் மசால் மமேிருப்புக் கருத்துக் கரு 

வழிமயதான், நாம் மபற்றிருக்கும் உடம்பின் உறுப்பாகிய உச்சப் பகுதி, 
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 உயரநயட மயாழுங்கடி!   (உயர + நயட + ஒழுங்கு + அடி) 

அப்படியாகப் மபயர்ப்மபறு மபற்றுளது! மதாண்ட மதாண்ட 

ஆழம்பட்டவாறு மநட்டுக்கும் நீடி உள்ளுற்றுக் கிடக்கும் நியே 

கண்டுணர்ந்த நம் தமிழமன இம் மண்நிேத்தின் மமல் நிற்கின்மறாம் 

எனத் மதளிவுணர்ந்து தான் நின்று வாழும் இந்நிேத்திற்கும் "தயே" 

என்றவாறு இடப் மபாருள் சுட்டினான்!... 

 

  துயே (மதாயே)> தயே = மமல்.  அதன் தயே = அதற்கும் 

மமமே! (புறம்: 191:5). தயேத் தயே = மமலும் - மமலும் (பரிபா: 11-14) 

ஏழாம் மவற்றுயமச் மசால்லுருபுகளில் ஒன்றாக இத் "தயே" 

என்பதயனத் மதால்காப்பியம் சுட்டியுள்ளயம, ஈண்டுக் கருதத்தக்கது! 

(மதால். மவற்றுயமயியல் : 15:17). 

 

  தயே = மமல் > இடம் (மயேபடுகடாம் : 385). தயேத் தயே = 

இடந்மதாறும் (பரிபா 11:10) (அகம்: 68: 16). 

 

  அகன்றிருக்கும் இடப் பரப்புயடயதாகிய (பரப்பு > பார்) இந்நிேம், 

- நந்தமிழரால் "அகன்றயே" (=அகன்ற மபரிடம்) (மபாருநராற்றுப்பயட : 

1) -“மேர்தயே” (= விரிவகன்ற இடம்) (மதுயரக் காஞ்சி : 199) - 

“நனந்தயே" (= அகேிதான இடம்) ( ஒப்புமநாக்க : “நனமவ களனும் 

அகேமும் மசய்யும்" (மதால். மசால்.உரி : 78) (சான்றிடம் : 

பட்டினப்பாயே : 193)  என்றவாமறல்ோம் சுட்டப் மபற்றுளது! - 

தண்டயே (தண்தயே = குளிர்ந்த நிேம் > பூஞ்மசாயே). இன்றும் நின்று 

நியேக்க வழங்கி வரப்மபறும் திருச்சிராப்பள்ளியயச் சார்ந்த 

"குழித்தயே" என்னும் ஊர்ப் மபயரும், இவ்விடத்து நியனயத்தக்கது! 

 

  இேத்தீனத்துள் - இத் "தயே" எனும் தமிழ்ச் மசால் "tellus" 

என்றவாறு படிமவய்திப் மபராளமான மசால்ோட்சித் திரிபுகயளப் 

மபற்றுப் பல்கியது! ஆங்கிேத்துள்ளும் இதன் பதிவுகள் நீளின! 

 

  இதயன (இத் தயேயய) (-மகாச்யசயில் "தே") இங்கு 

வந்மதறிய ஆரியர் "S" என்னும் முன் மியகமயாேி (PROTHESIS) இயயத்து 

"Sthala" என்றவாறு நேித்மதாேித்து யநவித்தனர்! (இதன் விரிவு 

விளக்கங்கயள என் மவரியல் சார் நூல்களுள் பேபடியான 

சான்றாய்வுகமளாடு துேங்கக் காண்கோம்!) "தயே" என்னும் 

இடப்மபாருட்பாட்டுச் மசால்ேினின்மற "தயர" என்றவாறு ேகர – ரகரத் 
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 ஊதமனாய் வேிவியே!   (ஊதல் + மநாய் + வேிவு + இயே) 

திரிமபற்று வழங்கப்மபற்றுள்ளது! (காண்க "மவரும் விரிவும்"1 பக்கம்: 

139-153) 

 

  இத் தயேயயக் குறித்மதழுந்த கிமரக்க வழிச் மசால்ோகிய 

Cephalo (Cephalikos)  என்பதயனமய "கபாே" (கபாேம்) என்றவாறாக 

(கருதுக : கபாே ஈசுவரர்> கபாலீசுவரர் - இதுவாவது ("மண்யடமயாடு 

ஏந்தி" (மண்யடமயாடுயடயான்!) ஆரியர் நம்மியடமய மகாண்டுவந்து 

கேப்புறுத்தினர்; கேக்கினர்! 

 

  இந்த "Cephalo" எனும் கிமரக்கச் மசால்மே பல்மவறு மமாழி 
மநருக்கியடக்காட்பட்டு ஆங்கிமோ-சாகசானியத்தில் (A.S) "Hafela" என 

ஒேிப்புற்று - பிறகு heafod > heaved > heued என்றவாமறல்ோம் நீடி, 

இயடயாங்கிேத்துள் (M.E) head எனத் திறம்பி மயாடுங்கி இறுதியிோக 

இற்யறயாங்கிேத்துள்ளும், நியேமகாண்டுள்ளது! (E) Head =                      

the uppermost part of the body; that part of the body above the neck) 
 

  இந்த "Head" என்றவாறு வழங்கும் ஆங்கிேச் மசால், இக்கால் 

பதின்மூன்று வயகப்பாட்டு மபாருட்மபறுகயளச் மசறிவித்துக் 

மகாண்டுள்ளது. முப்பதுக்கும் மமற்பட்ட கூட்டுச்மசாற்கள் விளர்ந்துள! 

இந் நாட்டுள் ஆங்கிேவராட்சியுள் காவேர்கட்குத் தயேவர் எனும் 

மபாருட்பாட்மடாடு "Head - Constable"  என்றவாறு ஒரு கூட்டுச்மசால் 

வழங்கியது! இன்றும், அதன் நிழல் நீட்சி உளது! அக் கூட்டுச் மசால்ேின் 

சுருக்கச் சுட்டாக அக்காமே Head என வழங்கி - வாய் நீட்சியில் (Head >) 

"ஏட்டு" என விரித்மதாேிக்கப்மபற்றது! அதன் மதாடர் நிழலும் இன்றும் 

வழக்கில் உளது! 

 

  நம் பாவேமரறு ஐயா அவர்கள் இக் காவேர் தயேவர் 

ஒருவயரத் தந்யதயாகக்  மகாண்டு பிறப்மபடுத்தவர்! அப் மபரிமயார் 

ஆகிய தந்யதயின் இயற்மபயர், "துயரசாமி" என்பதாகும். அவர் ஒரு 

மசேவாணர்! 

 

  தன் மபயர்த்திமயாருத்திக்குக் கணவனாகப் மபாகின்றவனின் 

(அவனாகிமயான் நாமன - இவ் அருளிமய!) இல்ேச் சூழல், வாழ்வியல் 

சூழல் பற்றிய புேன்கள் அறியும் மபாறுப்பு மநாக்மகாடு எம் 



நற்றமிழ் – 2056 மமழம் (14/04/2025)   [14] 

 ஊன்குயறத் தூண்சுயவ! (ஊன் + குயறத்து + ஊண் + சுயவ) 

இல்ேத்திற்மக வந்து உசாவி இயயந்தவர்! பத்துப் பதியனந்து மணிமநர 

அளவியடயில் எங்கமளாடு மதாய்ந்தவர்! வியப்புக்குரிய தூய பண்பு 

வடிவத்தவர், அவர்! அளவற்ற அன்மபழுச்சியும் அளவயமந்த உயர 

அளவளாவலும் - அயமதியும், பணிவும் சான்ற பார்யவயும், 

மபாருந்திய நன்னயடயும் வாய்ந்த மபருமகனார், அத் துயரசாமி ஐயா! 

 

  இத் தயேயமக் காவேரிடம் நான் அன்று கண்டு வியந்தது - 

தயேயாய பண்பின் உச்சமாகிய பணிவாரும் பழகுமுயறமய! 

  "பணியுமாம் என்றும் மபருயம" (குறள் : 978) எனும் வள்ளுவப் 

மபருந்தயகயின் காட்சியறிவிப்பு - அன்று என் முன் மநர்நின்றது! 

'முகத்தான் அமர்ந்தினிது மநாக்கி அகத்தானாம் இன்மசா ேினமத அறம்' 

- (குறள் : 93) என்றவாறு யாப்புற்றுக் கியடத்துள்ள குறளுள், அறம் 

என்பதன் காட்சி - மகட்சிப் மபாருட்பாட்டின் இேக்கண 

அறிவிப்மபான்யற நம் வள்ளுவர் மபருமான் மசய்துள்ளார். 

 

  ”எதிரிலுள்ளார் எவமரா அவரின் முகத்மதாடு முகம் மபாருந்தி 
விருப்பார்வமமாடு இனியமயாக உற்றுப்பார்த்துக் மகாண்டிருக்கும் 

அமத மவயளயில் - அகத்தின் (உள்ளத்தின்) உள்ளிருந்து ஊற்மறழுந்து 

மபருக்மகடுக்கும் இனிய நன்னறுஞ் மசாற்கள் புறப்பாடுறுவது மட்டுமம, 

அறம்!" என்றவாறான மபாருட்பாட்டுக் குறளுக்கு எடுத்துக்காட்டாகி 
நிற்கும் நடத்யதமய, துயரசாமி என்னும் மபயரிய அப் 

மபருஞ்சான்மறாரின் பழகுமுயற!... அவரின் ஒவ்   ரயசவும் 

வியப்யபமய வியளவித்தது! சிேிர்த்துப் மபாமனன்! 

 

  அத் தகு தயேயமயாளரின் தயேமகமன, எனக்கும் (என் 

வாழ்விலும் அதன் நீட்சியிலும்-) நியேத்து நின்று நீடிக்கும் 

தயேவராயினார்! அதுவாவது, என் இயக்கத் தயேவரானார்! "தயே"!... 

என்ற மசால் மகாண்மட பாமவந்தயரச்  சுட்டும் வழக்கு, 

பாவேமரறுவுக்கும் உண்டு! (காண்க – மகாய்யாக்கனி - முன்னுயர 

12/8/1982 - இரண்டாம் பதிப்பு) 

 

  இப் மபருஞ்சித்திரப் மபரியாரிடம் அயமந்திருந்த 

மகாள்யகயிேக்கு முத்திறக் கூட்டு சார்ந்தது! தமிழ் மமாழி - தமிழினம் -
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 எழிமேழற் கவற்கவின்! (எழில் + எழல் + கவல் + கவின்) 

தமிழ்நாடு எனும் முப்பிரிவுகளின் ஒருமுகக்கூட்டின் விடுதயே 

பற்றியது அவ் இேக்கு!... இவ் இேக்மக அதற்கு தயேயாயதாய் 

இருந்தது! அதற்கான இயக்க வியனகளின் மதாகுப்மப, அவரின் தூய 

மபருவாழ்க்யக! 

 

  இத் தயேமகனார் பிறப்மபடுத்ததினின்மற தனிப்பட்ட 

மசந்தயகயம மகாண்டவராகமவயிருந்தார்! தனியர் இவர் 

என்பதயனமய இவர் வாழ்வு பதிவு மசய்கின்றது! துயணயாளரில்ோத - 

அயமயாத தனியர்! தனிவறீு பயடத்த தன்னந் தனியர்! 

 

  "மதாண்டு மதாண்டு என்மற என்  

              வாழ்யவத் மதாயேத்துக் மகாண்மடன்!  

என்யனக் மகான்று மகாண்மடன்! இவ்  

             இனத்யத மீட்க நின்மறன்!  

தன்னந் தனிய னாமனன்! - என்  

     தாயும் இரக்கப் பட்டாள்!..." 

 

என்றவாமறோம் மவளிப்படுத்தியுள்ள இவரின் இத்தகு கூற்றுகளினுள் 

மநஞ்ச மநாக்காட்யடயும் - தமிழினத்தவமர ஏற்படுத்திய 

மனவழுத்தத்யதயும் - துயரக் குமுறயேயும் - மவளிப்படமவ 

காணுகின்மறாம்! 

 

  என் வாழ்க்யகயின் மபாக்கு எப்படி அயமந்தியல்கின்றது, 

மதரியுமா?.. தயேப்பிடுயகயிமேமய இதயன முற்றாகத் மதள்ளத் 

மதளிவுறும் வயகயிோகத் மதரிவித்துவிடுகின்றார்! "மநருப்பாற்றில் 

எதிர்நீச்சல்!" என்பது, அத் தயேப்பு! 

 

  இடர்கள் – இக்கட்டுகள் – இடுக்கண்கள் – மதால்யேகள் – 

துன்பங்கள் – ஊறுகள் - உறுத்தங்கள் என்றவாறு இறுக்கும் இவற்யற 

மயல்ோம் நீந்திக் கடந்து மசல்லும் கடுமுயற்சித் 

மதாடர்ப்பாட்டாேயமயும் மகாள்யக மநாக்க வாழ்வுப் மபாக்கு 

என்னுயடயது!
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 ஏற்மறதிர் மகாள்மளதிர்!   (ஏற்று + எதிர் + மகாள் + எதிர்) 

 

 வாழ்ந்தாலும் தமிழுக்கும்  

தமிழர்க்கும் வாழ்மவன்!  

வயளந்தாலும் மநளிந்தாலும்  

தமிழ் மபாருட்மட ஆமவன்!  

தாழ்ந்தாலும் வழீ்ந்தாலும் 

தமிழ்மமல்தான் வழீ்மவன்!  

தனிமயனாய் நின்றாலும்  

என்மகாள்யக மாமறன்! 

 

  சூழ்ந்தாலும் தமிழ்ச்சுற்றம்  

சூழ்ந்துரியம மகட்மபன்!  

சூழ்ச்சியினால் பிரித்மதன்றன்  

உடயேயிரு கூறாய்ப்  

மபாழ்ந்தாலும் சியதத்தாலும்  

முடிவந்த முடிமவ!  

புயதத்தாலும் எரித்தாலும்  

அணுக்கமளோம் அதுமவ! (கனிச்சாறு : 2 : 90 : 1975) 

 

இம் மமற்குறித்த பாடேடங்கிய மதாகுப்புக்கான தயேப்பாக, 

ஐயா அவர்கள் பதித்திருக்கும் மதளிவுச் சுட்டுயக "தனிமயனாய் 

நின்றாலும் என் மகாள்யக மாமறன்!" என்பதனுள், அவர்க்மகயுரித்தாய் 

அயமந்த உள்ள வல்லுறுதியியனமய காண்கின்மறாம்! தான் 

தனிப்பட்டிருக்கும் தயகயமத் மதளியவயும் அதனுள் பதிவு 

மசய்திருக்கின்றார்! 

 

விடமாட்மடன்!... படமாட்மடன்!... உளம் நடுங்மகன்!... வியன 

ஒடுங்மகன்!... என்றவாமறல்ோம் அடுக்கடுக்காக்கி விடுக்கும் வசீ்சின் 

ஓச்சில் மகாள்யகயியக்க மூச்சுயிர்ப்மப முற்பட்டியங்கும்! 

படிப்பார்க்கும் பாடுவார்க்கும் உறுதியூட்டி உவப்மபற்றுந் தயகயமயன, 

அயவ! 
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 ஐவிர மேண்கரு!   (ஐ + விரல் + எண் + கரு) 

 

"எத்தயன  இழிவுகள்  பழிகயளக்  கூறினும்  

என்மசயல்  நடக்கும்  விடமாட்மடன் -  ஒரு  

சித்தயனப்  மபால்முன்  பின்உணர்ந்  ததனால்  

சிறுஅள  வதிர்ச்சியும்  படமாட்மடன்!  

பித்தயனப்  மபாேவும்  மபடியர்  மபாேவும்  

பிதற்றுவார்  தூற்றலுக்கு  உளம்  நடுங்மகன்!  

முத்தயன  தமிழில்  இனத்தினில்  நாட்டில்  

முழுவுளம்  பதித்மதன்!  வியன  ஒடுங்மகன்!"  

(மதன்மமாழி : சுவடி 20 - ஓயே 5-6) 

 

  நான் ஓர் உண்யம உயழப்பினன்! மநர்யம உளத்தினன்! 

மபாராளி! என்னுயடய இயக்கப் மபாக்கில் மாற்றம் என்னப்மபறும் 

மறுதயே என்பது எங்ஙனம் நிகழும்? இல்ேமவ இல்யே!... இயோது! 

 

  ஊருக்கு  நல்ேன  மசய்யும் -  ஓர் 

உண்யம  உயழப்பின  னாக 

  மநருக்கு  மநர்நின்று  மபசும் -  ஒரு 

  மநர்யம  உளத்தின  னாக 

  யாருக்கும்  அஞ்சுத ேின்றி -  ஒரு  

யாயன  வேியமயி  மனாடு  

மபாருக்மகன  வந்து  விட்மடன்! - என் 

மபாக்கில்  மறுதயே  யில்யே!... 

  

  தான் மதளிந்து எடுத்துக் மகாண்டு இயக்கப் படுத்தி 
வாழ்ந்துவரும் மகாள்யகயின் தயகயம எதிர்காேத்துள் எப்படியாகப் 

பரவ மவண்டும் (அல்ேது பரவப் மபாகின்றது!) என்பதயன, ஓரிடத்துள் 

இவ்வாறு பதிவு மசய்கின்றயமயயக் கூர்ந்து பாருங்கள்! 

 

 "எம் மகாள், 

 மபாறியாய்  எரியாய்க்  கனோய்  அனோய்  

குறிப்மபறச்  சிதறுக!  புயலுருக்  மகாள்க!... 

  (கனிச்சாறு: 1: 125)
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 ஒறுத்தேச் சுறுத்தமே!   (ஒறுத்தல் + அச்சுறுத்தல் + ஏ) 

 

  அவரின் அறிவு அவர்க்மக வியப்பாகித் மதான்றி ஒளிர்ந்தது! 

அதன் வழி, அவமர வல்ேிய உறுதியும் மசயோண்யமயும் துன்பத்துள் 

மபாறுதியும் மகாண்டவராகி நின்றியங்கினார்! 

 

 "அன்பிமே மயழத் தண்ணரீ்!  

அறிவிமே மபருமநருப்பு!  

ஆற்றேில் சூயறக் காற்று!  

மதன்பிமே மாமயே!  

மதளிவிமே நீர்நியே!  

திரிதேில் வானப் பறயவ!  

என்பிமே நல்லுறுதி!  
இயல்பிமே தமிழுணர்வு!  

எண்ணத்தில் தமிழர்  

மமன்யம! வரும்  

துன்பிமே துணிந்த மனம்!  

துயிேிமே விழித்த நியே!  

துவளாத வாழ்மவன் வாழ்மவ!" 

(துவளாத வாழ்வு - என் வாழ்வு!) 

 இப்படியாக இயன்றது, அவரின் தூய திடாரிக்கப் மபருவாழ்வு! 

 

  தாம் இயற்றும் பாக்களின் அருந்திற வன்யமயின் 

மபருயமயயப் மபருமிதச் மசம்மாப்புடன் அவர் மவளிப்படுத்தும் 

பாங்மக, தனஇீ அழகுயடயது! அதிலுள்ள மசருக்கார்வு மிளிர்யவ உற்று 

ஓருங்கள்! உணர்விலும் உயிரிலும் குருதியிலும் நம்யமப் புல்ேரிக்கச் 

மசய்யும் வியரவு வசீ்மசாளி அதனுள் விளங்கித் மதான்றும்! 

இப்படிப்பட்டதாகிய என் மநருப்பாற்றயே அறிவிோப் 

புல்ேியர் எவமராருவராலும் தடுத்து நிறுத்த இயலுமமா? எனத் மதாள் 

தட்டுகின்றார் ஓரிடத்தில்!... 

தீக்குழம் புருக்கித் மதறிக்கும் எரிமயேப் 

 பாக்குழம் பியனமயாரு பழம்பாய் தடுக்குமமா?!..             

(கனிச்சாறு: 1 :59) 
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 ஓத்துமவற் றார்ப்புவணீ்!  (ஓத்து + மவற்று + ஆர்ப்பு + வணீ்) 

வினவு மதரிந்த காேத்தினின்று ஒமர மநாக்கும் - 

மபாக்குமாகமவ ஒருவர் மதாடர்ந்து இயங்குதல் என்பது, அரிதினும் 

அரிதாயது!...  நம் ஐயாவின் வாழ்வியக்கத்துள் இந் நீட்சித் 

மதாடர்ச்சியய - அறாது இயன்ற அத் தகு அரும் மபாக்யக நாம் நம் 

விழிகயள  அகேித்தவாமற வியந்துதாம் காணவியல்கின்றது!  

 

1951இல் இவரின் அகயவ, 18 !...  அப்மபாழுதில் இவரியற்றிய 

பாமவான்றனுள் படிமவய்தியுள்ள வரிப் மபாருயளக் காண்யகயில் 

வியப்மப மமம்படுகின்றது! 

 

"கனித் தமிழ்க்குத் 

 மதாண்டாற்றி மாய்ந்திடுமவாம்! 

 என்பதுமவ நமக்மகார் ஏவல்" (1951) 

 (ஏவல் என்பது ஏவப்மபற்றுள்ள கட்டயள!) 

   

1952இல் இவரின் அகயவ 19 !... 

 

  அப்   ழுமதமய, நந்நாட்டு விடுதயே மீட்புக்கான இவரின் 

மநஞ்ச விருப்பிமனாடியயந்த இருப்பு அச்சாணியானது, இவரியங்கிய 

வாழ்வியல் வண்டிச் சக்கரத்துள் மசருகப்பட்டு இயல்வயத ஈண்டு 

உற்றுப்பாருங்கள்! 

 

  நங்யகயரின் மமன்யமமயோம்  

நவின்றான் கம்பன்!  

நாம் மவண்டாப் பாரதத்யதப்  

புகன்றான் வில்ேி!  
மவங்மகாடுயமப் மபார்பற்றிச்  

சயங்மகாண் டாயன  

விளித்துவிட்மடாம்! நஞ்யசயுண்டு  

பியறயயக் மகாண்ட  

கங்யகமுடி யானுயடய  

புரட்டுக் கண்மடாம்!  

காணாத உேகத்யதப் புளுகு நூேில் 
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 ஒளவிப் பழுக்கழி!   (ஒளவிப்பு + அழுக்கு + அழி) 

இங்கு கண்மடாம்; இயவமயல்ோம்  

நமக்கு மவண்டா; 

  இந்நாட்யட மீட்பதற்மக 

  பாடல் மவண்டும்! 

  (கனிச்சாறு:2 : 3. பக்கம் : 5) 

 

தமிழக விடுதயே மநாக்கு என்பது, ஐயா. துயரமாவின் 19-ஆம் 

அகயவயிமேமய அவர்பால் துளிருந் தளிரும் விட்டுத் தயழக்கத் 

மதாடங்கிவிட்ட காட்சியய இம் முற்குறிப்பிட்ட பாவின் 

இறுதிவரியினுள் காணுகின்மறாம்! முற்றா அகயவயின் 

முயனயிமேமய பற்றிமயரியத் மதாடங்கிவிட்டது, இவ்வயக 

விடுதயேயுணர்வு! அதற்மகனப் பாட்டு மவண்டுகின்றது, இத் தூய 

உள்ளம்! 

(உணர்வுகேயின் கதொடர்ச்சி அடுத்த இதழில் நிகைவுறும்) 
 

  

கசந்த ிகழ கவன்கைடுத்த 

சரீியலொளன் ஒளகவ! 

உயரமவந்தர் என்றுபுகழ் ஒண்புேவர் ஔயவ  

துயரசாமி மதான்றியபின் அன்மறா - நயரவாரும்  

மதள்ளுதமிழ் நூல்கமளல்ோம் தீந்தமிழாய்த் தித்திக்கக்  

மகாள்ளுமுயர் மசம்மபாருயளக் மகாண்டு! 
 

ஆரியத்தால் மவய்ந்த அழிவுயரகள் மாய்ந்மதாழிய  

வரீியத்தால் மசந்தமியழ மவன்மறடுத்தார் சீரியத்தால்  

ஒளயவ துயரசாமி ஆய்ந்துபே நூலுயரகள்  

மசவ்வியவாய் மநரியவாய்ச்  மசய்து!  

-    ேொவலபேறு கேருஞ்சித்திேனொர் (1981)
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 அறாப்பயில் வருந்திறம்!   (அறா + பயில்வு + அரு(ம்) + திறம்) 

 

கேந்த ிழில் ேடிப்ேதுதொபன முகை! 
 

 

பழந்தமிழ் நாட்டில்  

யபந்தமிழ் மமாழியில்  

படிப்பதுதாமன முயற?  

இழந்தநம் உரியம  

எய்திடத் தடுக்கும்  

இழிஞரின் மசவிபட, அயற! 
 

கனித்தமிழ் நிேத்தில்  

கண்மணனுந் தமிழில்  

கற்பது தாமன சரி!  

தனித்தமிழ் மமாழியயத்  

தாழ்த்திய பயகயயத்  

தணேிட் மட, உடன் எரி. 
 

தமிழ்வழங் கிடத்தில்  

தாய்மமாழி வழியாய்த்  

தமிழர் படிப்பதா பியழ?  

அமிழ்ந்தவர் எழுந்தால்  

அயேவர்க் மகன்ன?  

அயர்வதா? நீ,முயனந் துயழ! 
 

பிறந்தநம் மண்ணில்  

படீுறும் தமிழில்  

மபசுதற் மகா,ஒரு தயட?  

மறந்த,பண் பாட்யட  

மறவர்கள் மீட்க  

மறிப்பவர் எவர்?மகாடி றுயட! 
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 ஆண்யமவல் ோளுயம!  (ஆண்யம + வல் + ஆளுயம) 

 

முத்தமிழ்த் தயரயில்  

முதுதமிழ் மமாழியில்  

முயறப்படப் பயில்வதா தீது?  

எத்துயற அறியவயும்  

ஏற்குநந் தமிமழ!  

இனியுங்கள் பருப்பு,மவ காது! 
 

அத்தயன, பாட்டயன  

அடியமமசய் ததுமபால்  

ஆயரயிங் கரற்றுவாய் இன்னும்? 

எத்தயன ஆண்டுகள்  

இழப்பமதம் உரியம?  

எழுந்திடின் கழுகுயமத் தின்னும்! 

-    ேொவலபேறு கேருஞ்சித்திேனொர் (1970 ) 
. 

 

 

த ிழ் ேடித்தொல் வொழ்வு புதுக கேறும்! 
 

அறம்மபருகும் தமிழ்படித்தால்;  

                 அகத்தில் ஒளிமபருகும்!  

திறம்மபருகும்; உரம்மபருகும்;  

        தீயமக் மகதிர்நிற்கும்  

மறம்மபருகும்; ஆண்யமவரும்!  

                 மருள்விேகிப் மபாகும்!  

புறம்மபயரும் மபாய்யமமயோம்!  

        புதுயமமபறும் வாழ்மவ!  
  -    ேொவலபேறு கேருஞ்சித்திேனொர் (1967) 
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 இளிமயல் சிரிநயக!  (இளிமயல் + சிரி + நயக) 

 

 

சிந்தகனப் கேருவகே! 
          - பேேொசிரியர் அருளியொர் 

  

தமிழ்நிேத்   திகுந்துவாழ்ந்   தமிழ்ந்திழிந்   திகேிய 

தமிழவர்   தயழத்மதழத்   தம்யமமய   ஈந்துவந்  

தணுவணு   வாகநற்   புதுவியள   வறுத்மத 

மயணுந்திறல்   மவந்தா   யிந்நிே   முழுயமயுங்  

கடுவுோச்   சுழன்மற   யடுமபார்   மறவராய்  

வடுவிோ   தியங்கிவண்   வாழ்ந்துடன்   மயறயினும் 

மயறயா   வுயிர்ப்மபாடு   மன்னிநம்   முள்ளுயற 

கயரயிோச்   மசம்மேிங்   காமரனி   லுயரப்மபம் 

குயறவிோ   வுளவுரச்   சிந்தயனப்   மபருவயர  

மபரியார்   தந்யத   மபரியா   மராருவமர!  

 

வயர = மயே  

இகுந்து = தாழ்ந்து  

இகேிய = மாறுபட்ட, முரணான  

எணுந்திறல் = எண்ணுந் திறல், சிந்தயனத் திறம் 
 
(பாரதிதாசன் பல்கயேக்கழகத்தில் பாடநூோக 

யவக்கப்பட்ட தமிழியக்கம் தயட மசய்யப்பட்டமபாது, புதுச்மசரி 
அரசு அச்சகத்தில், நாங்கள் ‘தமிழியக்கம்’ என்ற ஒரு யகமயட்டு 
இதழ் நடத்திய மபாது இந்தக் யகமயட்டு இதழுக்காக என்னால் 
அருளியார் அவர்களிடம் இருந்து மபரியார் பிறந்த நாயளமயாட்டி, 
எழுதி வாங்கப்பட்ட பாடல், இது!  பாடயேத் ‘தமிழியக்கம்’ இதழில் 
மவளியிட்மடாம். 

 - ேொவலர் சனீு. த ிழ் ணி)  
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 ஈர்ப்பினுட் சிக்குமறல்!  (ஈர்ப்பின் + உள் + சிக்குமறல்) 

அகத்தியர் புேட்டு:  

த ிழ், த ிழர்க்கு எதிேொன சூழ்ச்சி! - 2 

இந்திய ஒன்றியஅரசின் கல்வி அயமச்சராக இருக்கும் 
தருமமந்திர பிரதான் என்பவர், அகத்தியமுனி, தமிழ் இேக்கியத்யத 
முதன்முயறயாக எழுதியவர் என்றும் காசிக்கும் தமிழகத்துக்கும் 
இயடயிோன சிறந்த இயணப்பாக இருந்தார் என்றும், மசம்மமாழி 
தமிழின் இேக்கியத்தில் அகத்தியரின் பங்கு அதிகமானது என்றும் 
தமிழ்மமாழியில் அகத்தியர் பே நூல்கயள எழுதியுள்ளார் என்றும் 
உரிய தரவுகள் சான்றுகளின்றிக் கூறியிருக்கின்றார். 

இரங்கத்தக்க நியே! அவருக்குச் மசால்ேித் தந்தவர் 
ஒன்றால் தமிழ் இேக்கியம் அறியாதவராக இருக்க மவண்டும் 
இன்மறல் மவண்டுமமன்மற மபாய் உயரத்திருக்கமவண்டும்! 
அகத்தியமுனி, தமிழ் இேக்கியத்யத முதன்முயறயாக 
எழுதியவராம்! முதன் முயறயாக இல்ோவிட்டாலும் 
இறுதியாகமவனும் ஏதாவது ஒரு கழக(சங்க)ப்பாடல் அவர் மபயரில் 
உண்டா? பத்துப்பாட்டில் ஏமதனும் ஒரு பாட்மடனும் 
எழுதியிருக்கின்றாரா? அன்றி எட்டுத்மதாயகப் பாடல் மதாகுப்புகளில் 
ஏமதனும் ஒரு பாடோவது எழுதியுள்ளாரா? பதிமனண் 
கீழ்க்கணக்கில், ஐம்மபரும்பாவியங்களில், பிற நூல்களில் கூட அவர் 
எழுதியதாக எதுவும் இல்யே. 

அகத்தியர் மபரில் நியறய கற்பயனயான கட்டுக்கயதகள் 
பேகாேமாக நிேவிவருகின்றன. உயரயாசிரியர்கள் அக்கயதகளின் 
உண்யமயய ஆராயாமல் அவர் மபயயரக் யகயாண்டுள்ளனர். 
அவ்வளமவ! கழக(சங்க) இேக்கியங்களில் பாடல் ஆசிரியராக 
எங்கும் அகத்தியர் மபயர் இல்ேமவ இல்யே. 

கழக இேக்கியங்களிமேமய பிற்காேத்தமதன்று கூறப்படும் 
‘பரிபாட’ேில் ஓரிடத்தில் ‘மபாதியில் முனிவன்’ என்ற மபயர் 
காணப்படுகின்றது. (இேக்கியம் பயடத்தவராக இல்யே). பரிபாடேில்
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 உறக்கினுட் குயறகனா!  (உறக்கின் + உள் + குயற + கனா) 

யவயய என்ற தயேப்புயடய பாடல் பதிமனான்றில் 10-13ஆம் 
அடிகளில் கீழ்க்காணுமாறு உள்ளது. 

”மதிய மயறய வருநாளில் வாய்ந்த 

மபாதியில் முனிவன் புயரவயரக் கீறி 
மிதுன மயடய…” 

- இதன் மபாருள், “இராகு மதி மயறயும்படி வரும் நாளிமே, 

மபாதியில் முனிவன் (அகத்தியன்) என்னும் மீன் உயர்ந்த தன் 
இடத்யதக்கடந்து மிதுன ராசியயச் மசர” – என்பதாகும். எனமவ, ஒரு 
விண்மீயனக் குறிக்கும் மபயராக, மபாதியில் முனிவன் என்ற மபயர் 
இடம் மபறுகிறது, அவ்வளமவ! 

புறநானூறு 201ஆம் பாடேில் வரும் ‘வடபால் முனிவன்’ 

என்ற மபயர் அகத்தியயரக் குறிப்பமதனக் கூறிக்மகாள்கிறார்கள். 
‘வடபால் முனிவன் தடவினுள் மதான்றி’ என்றது, சம்பு முனிவன் 
வளர்த்த மவள்வித் தழேில் வந்த மவளிர் மரபில் வந்தவன் 
(இருங்மகாமவள்) என்பயதக் குறிப்பது. (தடவு – மவள்வி) இதுவும் 
கற்பயனயான பழங்கயதயாகேின், ஆராய்ச்சிக்குரியதன்று என 
ஆய்வாளர் (ஞா.மத.பா.முதேிமயார்) குறிக்கின்றனர். 

அகத்தியர் எழுதியதாக அகத்தியம் என்னும் ஓர் இேக்கண 
நூயேக் குறிப்பிடுகின்றனர். அந்நூல் மதால்காப்பியத்திற்கும் 
முந்தியது என்ற கயதயும் மதால்காப்பியர் அகத்தியரின் மாணவர் 
என்ற கயதயும் கூட உண்டு. இவற்றிற்மகல்ோம் எந்த அடிப்பயடச் 
சான்றும் இல்யே. சிே உயரயாசிரியர்கள் அடிப்பயடச் சான்று 
இோது கூறப்பட்ட கயதகயள யவத்மத அகத்தியயரக் குறிப்பிட்டு 
எழுதியிருக்கின்றார்கள் என்று ஐயுற மவண்டியிருக்கின்றது. அந்தக் 

கயதகள் அறிவுக்மகாப்பாத, அறிவியலுக்மகாப்பாத கயதகமள. 

இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன் மதான்றிய நூற்றுக் 
கணக்கான சிறிய மபரிய பயடப்புகள் முழுயமயாகக் 
கியடக்கின்றன. எழுநூறு ஆண்டுகளுக்கு முன்புவயர (மயியேநாதர் 
காேம் வயர) மதாடர்ந்து பேரது பார்யவயில் பட்டதாகக் கூறப்படும் 
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 ஊட்டவூ ணளமவாடுண்!  (ஊட்ட(ம்) + ஊண் + அளமவாடு + உண்) 

 அந்த அகத்தியம் என்ற இேக்கண நூல் முழுயமயாகமவா அன்றிச் 
சியதந்மதா இதுவயர ஒரு சுவடி கூடக் கியடக்காமல் மபானது ஏன் 
என்றும் ஆய்வர் வினவுகின்றனர். 

சிே நூல்களுக்கு உயரயாசிரியர்கள் எழுதிய உயரகளில் 
மமற்மகாளாகச் சிே நூற்பாக்கயளக் காட்டியுள்ளனர். 
அவ்வளவுதான். அங்மகான்றும் இங்மகான்றுமாகக் கியடத்த 
அவ்வயரகுயற அகத்திய நூற்பாக்கள் எனக் கூறப்படுபயவ 
சிறந்தயவயாகக் மகாள்ளக்கூடியன அல்ே என்பதுடன் அயவ 
மிகமிகப் பிற்காே நயடயய ஒத்திருப்பதாக ஆராய்ச்சியாளர்கள் 
மதரிவிக்கின்றனர். அகத்தியர் இயற்றியதாக மவறு எந்த நூலும் 
தமிழில் கியடத்ததாகத் மதரியவில்யே. அவர் பே நூல்கள் 

இயற்றியுள்ளார் என்று கூறுகிறவர்கள் அவற்றில் ஓரிரு 
நூல்கயளயும் கூடக் கூறுவதில்யே. 

இயவயுந் தவிர, மதால்காப்பியத்திற்குச் சிறப்புப்பாயிரம் 
எழுதிய பனம்பாரனார், மதால்காப்பியர், “முந்து நூல்கண்டு 
முயறப்பட எண்ணிப் புேம் மதாகுத்தார்” என்றமதாடு, “ஐந்திரம் 
நியறந்த மதால்காப்பியன்” என்று குறிப்பிட்டுக் காட்டுயகயில் 
அகத்தியம் என்ற ஒரு மபயயரக் குறிப்பிடமவ இல்யே. ‘அறம்கயர 
நாவின் நான்மயற முற்றிய அதங்மகாட்டு ஆசாற்கு’ என எழுதிய 
பனம்பாரனார் அகத்தியர் மபயயர எங்கும் குறிப்பிடவில்யே. இந் 

நியேயில் மதால்காப்பியர் அகத்தியரின் மாணவர் என்ற ஒரு 
கயதயயக் கூறிக் மகாண்டிருக்கின்றனர். 

முக்கழகத்தில் (முச்சங்கத்தில்) முதேிரண்டு கழகங்களிலும் 
அகத்தியர் இருந்தாமரனக் கயத கூறப்படுகின்றது. “அவர் முதற் 
கழகத்தில் 4440 ஆண்டுகள் இருந்தார் என்றும் இரண்டாம் கழகத்தில் 
3700 ஆண்டுகள் இருந்தார் என்றும், ஆக இரு கழகங்களிலும் 8140 

ஆண்டுகள் அகத்தியர் ஒருவமர இருந்தார் எனவும் கூறுவது 
மபாருந்துமா” என்று ஆராய்ச்சியாளர் கா. நமச்சிவாயர் 
வினவுகின்றார்.
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 எழுத்மதன மோேியுரு!   (எழுத்து + எனல் + ஒேி + உரு) 

அகத்தியர் என்னும் மசால் மதால்காப்பியத்திமோ, கழக 
இேக்கியத்திமோ, சிேப்பதிகாரத்திமோ, நன்னூேிமோகூட இல்யே 

என்று குறிப்பிட்மடாம். ஆனால், சிேம்பின் உயரயாசிரியர்கள் 

அகத்தியயரப் பற்றிக் குறிப்பிடுவயதக் காண்கின்மறாம். 
மணிமமகயேயில் நாட்டில் நிேவிய கயதமயான்றின் மதாடர்பாக 
மநரியடயாக அகத்தியன் என்ற மபயர் இடம்மபற்றுள்ளது. 

“மசங்கதிர்ச் மசல்வன் திருக்குேம் விளக்கும் 

கஞ்ச மவட்யகயிற் காந்தமன் மவண்ட அமர 

முனிவன் அகத்தியன் தனாது 

கரகம் கவிழ்த்த காவிரி பாயவ” - என்னும் அடிகள் உள்ளன. 
(இதன் மபாருள்: சிவந்த கதிர்கயளயுயடய ஞாயிற்றின் 

வழித் மதான்றிமனாராகிய மசாழர் மரபியன விளக்குமாறு உதித்த 
காந்தமன் எனப் மபயரிய மன்னவன் நாட்டில் நீர்ப் மபருக்கியன 
விரும்பி மவண்டிக் மகாள்ள, மதவ முனிவனாகிய அகத்தியன் தனது 
கமண்டே நீயரக் கவிழ்த்தோற் மபாந்த காவிரியாகிய பாயவ – 

என்பதாகும்). எனமவ, இக்கயத ‘மணிமமகயே’ காேத்திமேமய 
வழக்கில் இருந்திருக்கின்றது. 

கம்பர் தம் இராமாயணத்தில், அகத்தியர் பற்றிய கற்பயனக் 
கயதகயள அடிப்பயடயாகக் மகாண்டு இராமர் முதேியவர்கமளாடு 
மதாடர்புபடுத்திச் சிே இடங்களில் குறிப்பிட்டிருக்கின்றார். இயவ 
தவிர பாரதத்திலும் பிற்காேப் மபரிய புராணம், கந்தபுராணம், 

மச்சபுராணம் முதேிய பழங்கயதகளிலும் (புராணங்களிலும்),  
மதவாரப் பாடல்களிலும் அகத்தியர் பற்றிய கயதகள் 
காணப்படுகின்றன. 

‘அகத்தியர்’ என்ற மபயரில், பேர் இருந்துள்ளனர் என்றும் 
ஆரிய அகத்தியர் மவறு,  தமிழ் அகத்தியர் மவறு என்றும் 
ஆய்வாளர்கள் மவறுபட்டுக் கருத்துயரக்கின்றனர். இப்படிப்பட்ட 
நியேயில், கம்பர் காேக்கணக்யகயும் கருத்தில் மகாள்ளாமல் 
அகத்தியர் ஒருவமர எனக் மகாண்டதாலும் அவர் குறித்த எல்ோக் 
கற்பயனக் கயதகயளயும் உண்யம என ஏற்றதாலுமம தம்
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 ஏறுமா மணறு!   (ஏறும் + ஆண் + ஏறு) 

இராமாயணத்தில் அவயரப் பற்றிய கயதகயளச் மசர்த்துள்ளார். 

அவ்வாமற பாரதத்திலும் அக்கயதகள் இடம்மபற்றுள்ளன. 

கம்பஇராமாயணத்தின் மூே நூோசிரியரான வான்மீகி 
அவருயடய இராமாயணத்தில் அகத்தியர் மபாதிய மயேயில் 
வாழ்ந்ததாகக் குறிப்பிட்டு இருக்கின்றார். இக் குறிப்பிேிருந்து 

அகத்தியர் தமிழ் முனிவர் என்பதும், இராமாயண காேத்திமேமய 
மதன்னாட்டில் மபாதியமயேச் சாரேில் வாழ்ந்து தமிழ் வளர்த்து 
வந்தார் என்பதும் மபறப்படுகின்றன என்றும் அவர் தமிழ் 
அகத்தியமரயாவர் என்றும் தமிழ்நாட்டவமரயாவர் என்றும் சிே 
ஆய்வாளர்கள் கருத்துயரக்கின்றனர். 

கந்தபுராணத்யதத் தமிழில் மமாழிமபயர்த்த கச்சியப்பர் 
அந்த அகத்தியயரத் தமிழ்  அகத்தியர் என்மற குறிக்கின்றார். அவயர 
‘மேயத்து வள்ளல்’ என்றும், ‘தமிழ் மாமுனி ’  என்றும் கந்தபுராணம் 
காட்டுகின்றது. எனமவ, ஒரு கயதயின்படி அகத்தியர் சிவமபருமான் 
மணம் காணச் மசன்றிருந்தாலும், அவர் தமிழ்நாட்டிேிருந்து 
மசன்றார் எனக் மகாள்ளல் மவண்டும் என்று அறிஞர் 
அ.மு.பரமசிவானந்தம் கூறுகின்றார். 

முன்மப குறிப்பிட்டவாறு, கா.சுப்பிரமணியப்பிள்யள 
அகத்தியர் இருவர் என்று கூறுகிறார். மயறமயேயடிகள், 

மிகப்பழங்காேத்மத இருந்த அகத்தியர் தமிழ்நாடு புகுந்தவரல்ேர் 
என்றும் அவர் தமிழ் அறிந்தவரும் அல்ேர் என்றும் கூறுகிறார். 
அகத்தியர் பேர் என்று ஆய்வாளர் கா.நமச்சிவாயர், துடியசகிழார் 
அ.சிதம்பரனார், இரா.இராகயவயங்கார் முதோமனார் கூறுகின்றனர். 
“அகத்தியர் இருவராய் இருக்கோமமா’ என ‘வி.எ.சுமித்து’ என்னும்  

       ஆய்வாளரும் ஐயுறுகிறார். (The oxford History of India, by 

V.A. Smith .p.42 1958 Edition). 

அறிஞர் ஆ. சிவேிங்கனார் ‘அகத்தியர்கள்’ என்னும் 
அவருயடய ஆய்வுநூேில், ”அகத்தியர் ஒருவர் அல்ேர். நால்வருக்கு 
மமற்பட்டு இருந்திருத்தல் மவண்டும், அவருள் தமிழ் அகத்தியர்
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 ஐயுறு வறிமவாடு!  (ஐயுறு + அறிமவாடு) 

இருவர். ஆரிய அகத்தியர் இருவர். இந் நால்வருமம சிறந்தவர்கள். 
பிற அகத்தியர்களும் இருந்திருக்கின்றனர்” என்று கூறுகிறார். 

ஆய்வாளர் முயனவர் ப.தங்கராசு, “அகத்தியர் என்னும் 
மபயருயடமயார் பல்மவறு காேங்களில் பல்மவறு இடங்களில் பேர் 
வாழ்ந்துள்ளனர்; இவர்களுள் தமிழகத்தில் அகத்தியர் மபயரால் 
எழுவர் இருந்துள்ளனர். வடநாட்டில் மவத காேத்திலும், பாரத, 

இராமாயண காேத்திலும் அகத்தியர்கள் இருந்துள்ளனர். இவர்கள் 
ஆரிய அகத்தியர்கள் என்றும்,வட நாட்டில் மட்டுமின்றி, கம்மபாதியா, 

சாவகம் மபான்ற கீயழ நாடுகளிலும் அகத்தியர்கள் வாழ்ந்துள்ளனர்” 

என்றும் கூறுகின்றார். 

பி.தி.சீனிவாயசயங்கார், “சமசுகிருத நூல்களில் இசுவாகு 
காேம் முதல் கிருட்டினன் காேம் வயரயில் கூறப்படும் 
அகத்தியர்கள், வசிட்டர்கள், விசுவாமித்திரர்கள் ஒரு தனி அகத்தியர், 

விசுவாமித்திரர் வசிட்டர்கயளக் குறிப்பனவல்ே. அயவ குடும்பப் 
மபயராகப் பேருக்கு வழங்கிய மபயர்களாகும். அப் மபயர்கள் 
குடும்பப் மபயமரயன்றித் தனிப்பட்டவர்களுக்குரிய மபயர்களல்ே” 

என்கிறார். 

(One of the most illuminating suggestions of his (Partigers) 

is that the Agastyas, Vasisthas, and Viswamitras mentioned in the 

Sanskrit works were not each one man who baffles the reader by 

appearing and reappearing in every age from that of Iksvaku to 

that of Sri Krishna: History of the Tamil-P. liv-P. T. S. Iyengar.) 

துடியசகிழார் அ.சிதம்பரனார், “அகத்தியர் என்னும் மபயர் 
அயடமகாடுக்கப்பட்டு வழங்காததால், நூோசிரியர்களும் 
உயரயாசிரியர்களும் பேநாட்டு அகத்தியர்களுயடய வரோறுகயள 
ஒமர அகத்தியர் வரோறு என்று கருதி, நூல்களிலும் உயரகளிலும் 

எழுதிவிட்டார்கள். படிப்பவர்களும் பிரித்து அறிந்து படிப்பதில்யே. 
இப்படிப் பே அகத்தியர்களுயடய வரோறுகள் ஒன்றுபட்டுக் 
கிடப்பதால், சிே புேவர்கள் அகத்தியர் என்னும் மபயர் உயடயவர்
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 ஒன்னேர் நியனவுநீ!   (ஒன்னேர் + நியனவு + நீ) 

பேர் இருந்திருக்க மவண்டும் என்று முடிவுகட்டுகிறார்கள். இது 

சரியான முடிமவ ஆகும்” என்று எழுதியுள்ளார். 

இன்னுஞ் சிேர், அகத்தியர்கள் முனிவர், சித்தர், மசாதிடர், 

மருத்துவர், மமய்யியல் ஞானி, மமாழிஅறிஞர் என்று அறுவமரன்று 
எவ்வயகத் தரவுகளும் சான்றுகளும் இன்றிக் கூறி வருகின்றனர். 
ஆனால், மசம்மமாழித் தமிழ் நிறுவனத்தின் பண உதவியில் 
ஆங்காங்மக நயடமபறும் அகத்தியக் கருத்தரங்கங்களில் உயர 
நிகழ்த்துமவார், மசய்தி ஊடகங்களில் கட்டுயரகள் வடிக்கும் 

‘தினமணி’ வயகயார் ஆகிய மமயதகளும் மகாயதகளும் ஒன்றிய 
அயமச்சர் ஒப்பித்தயதப் மபாே, அகத்தியர் ஒருவமர எனக் கருத்திற் 
மகாண்டு அவயரப் பன்முகத் திறனாளியாகக் கட்டயமத்துக் கூறி 
வருகின்றனர். 

சிவமபருமான் அகத்தியருக்குத் தமியழயும் பாணினிக்குச் 
சங்கதத்யதயும் (வடமமாழி) கற்றுக்மகாடுத்தான் என்ற கயத 
உள்ளது. அகத்தியர் முருகப்மபருமானிடம் தமிழ் கற்றவர் என்ற 
மபருயமயய உயடயவர் என்று இன்னுமமாரு கயதயும் 
இருக்கிறது. ஆனால், ஒன்றிய அயமச்சர் தருமமந்திரப் பிரதான், 

அகத்தியரிடம்தான் முருகன் தமிழ் இேக்கணம் கற்றுக் 

மகாண்டதாகக் கூறப்படுகிறது என்று புதுக்கயத விடுகின்றார். 

நாவேர் மசாமசுந்தர பாரதியார், “சிேர் அகத்தியரன்மறா 
தமிழ் மமாழியய உண்டாக்கினார் என்று நியனக்கோம். சிேர் 
வடமமாழியும் தமிழ்மமாழியும் சிவமபருமானானல்ேமவா 
மதான்றின என்று எண்ணோம். கடவுள் மமாழிகயள 
உண்டாக்கினார் என்று கூறுவயத விட மமாழிகள் கடவுளர்கயள 
உண்டாக்கின என்று கூறுவது சாேப் மபாருந்தும். 
புராமணதிகாசங்கள் பாடிமனார் மக்கள் மனத்தகத்துப் பத்திப்பயிர் 
வியளப்பான், எல்ோம் கடவுளால் தான் உண்டாயிற்று என்று 
கூறுவர். அவர்கள் அங்ஙனம் கூறார்கமளனின் அவர்கள்  பாடும் 
புராணக் குவியல்கள் பயனிேவாய் ஒழியும்” என்று எழுதியுள்ளார். 
(தமிழும் தமிழரும் பக். 100) 
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 ஓர்ந்துமதர்ந் மதடுவியன!   (ஓர்ந்து + மதர்ந்து + எடு + வியன) 

மசல்வமகசவராய முதேியார் க.மு. அவர்கள், “அகத்தியர் 
தமியழத் தாமம பயடத்தாமரன்பது எவ்வாற்றானும் மபாருந்தாது. 
ஒரு பாயையய ஒருவர் உண்டாக்கினாமரன்பது பாைா தத்துவ 
சாத்திர முடிவுக்கு முற்றும் முரண்பாடாகும். கடவுட்டன்யம 
ஒருவற்மகற்றி அவன் தானாகமவ ஒரு பாயையயச் சிருஷ்டித்து 
இேக்கியங்கயளயும் உண்டாக்கிப் பேரும் பயிேச் மசய்தான் என்பது 
பிரகுர்தி விமராதமான அசம்பாவிதமமயாகும். “இேக்கியம் கண்டதற் 
கிேக்கணம் இயம்பல்”, பன்னாட்டிலுள்ள பாவேர்க்கும் நாவேர்க்கும் 

உடன்பாடாயிருப்ப அகத்தியர் தாமம இேக்கியம் கற்பித்து 
இேக்கணமும் இயற்றினாமரன்பது மபாருந்துமா?” என்கின்றார். 

வி.மகா.சூரியநாராயண சாத்திரியார் அவர்கள் “தமிழ் 
மமாழியின் வரோறு” என்னும் நூேிற் கூறுவது: -- 
“தமிழ்ப்பாயையின் மதாற்ற விையமாக யாம் மமற்கூறிப் மபாந்தன 

அயனத்தும் எவ்வாறு கருதப் படினும் படுக. கருத்துக்கள் தன் 
முயற்சியாமனழும் ஒேிகளின் சம்பந்தமாகமவ மவளிப்படுகின்ற 
இயல்பினின்றுமம பாயைகளுண்டாத ேியலும் என்பது யாவரும் 
மறுக்கமுடியாதமதார் பாயைநூ லுண்யம. இவ் வுண்யமயய 
மயாட்டிமய தமிழ்ப்பாயையின் மதாற்றமும் ஏற்பட்டிருத்தல் மிகவும் 
கவனிக்கற்பாேமத. ஈதிவ்வாறாகத் தமிழ் நூோசிரியர் பேரும், இக் 
காேத்தினும் ஆங்கிேநூற் பயிற்சியில்ோத நண்பருட்சிேரும் 

தமிழ்மமாழியும் வடமமாழியும் மதவபாயைக மளன்றும் 
இவ்விரண்டும் முயறமய அகத்தியனார்க்கும் பாணினியார்க்கும் 
சிவமபருமானால் உபமதசிக்கப்பட்டன” என்றும் கூறாநிற்பர். 

உ. மவ. சாமிநாதய்யர் கூற்று: “இவர் (அகத்தியர்) 
வருவதற்கு முன்னமர இந் நாட்டிேிருந்த தமியழயும் 
அதனிேக்கணத்யதயும் இவர் தந்தாமரன்று கூறியிருப்பது 

உபசாரவழக்கு” என்பதாகும். (சங்கத் தமிழும் பிற்காேத் தமிழும்) 

சிே மமய்யியல் நூல்கயளயும், மருத்துவ நூல்கயளயும், 

கணிய (மசாதிட) நூல்கயளயும் அகத்தியர் எழுதியதாகக் கூறி



நற்றமிழ் – 2056 மமழம் (14/04/2025)   [32] 

 ஒளயவமசாற் குளிர்மயழ! (ஔயவ + மசால் + குளிர் + மயழ) 

வருகின்றனர். (அகத்தியர் கருப்பசூத்திரம், அகத்தியர் மருத்துவம், 

அகத்தியர் மசந்தூரம், சமரச நியே ஞானம், அகத்தியர் ஐந்து 

சாத்திரங்கள், வாகடம், பூசாவிதி, இரசவாத சூத்திரம் எட்டு முதேிய 
பே) இவர் எழுதிய நூல்களாகக் கூறப்படுவனவற்றின் மபயர்கயளப் 
பார்த்தாமேமய இயவ மிகவும் பிற்காே நூல்கள் எனத் மதரிகின்றன 
என்றும் இவர் எழுதியதாகக் கூறப்படும் நூல்களின் பாடல்களில் 

பயின்றுவந்துள்ள மசாற்கள் இவயரப் பதினாறாம் நூற்றாண்டுக்குப் 
பிற்பட்டவர் என்பயதத் மதரிவிக்கின்றன என்றும் ஆய்வாளர்கள் 
கூறுகின்றனர். பல்மவறு ஆசிரியர்களால் எழுதப்பட்ட பிற்காே 
நூல்களின் ஆசிரியராக ஓர் ஈர்ப்புக்காக அகத்தியர் என்ற மபயர் 

பயன்படுத்தப்பட்டிருப்பதாகத் மதரிகிறது. அவர்கள் ஒவ்மவாருவரும் 
மவவ்மவறு காேக்கட்டத்யதச் சார்ந்தவர்கள், மவவ்மவறு இனத்யதச் 
சார்ந்தவர்கள், மவவ்மவறு நம்பிக்யக மகாண்டவர்கள் என்ற 
கருத்தும் ஆய்வறிஞர்களால் முன்யவக்கப்படுகின்றன. 

ஒன்றிய அயமச்சர், தமிழ் அரசர்களான மசாழர்களுக்கும் 
பாண்டியர்களுக்கும் குேகுருவாகவும் அகத்தியர் இருந்துள்ளார் 
என்று கூறியிருக்கின்றார். உண்யம என்னமவன்றால் மவள்விக்குடிச் 
மசப்மபட்டிலும் சின்னமனூர் மசப்மபட்டிலும் பாண்டிய மன்னர்களின் 
சடங்காளராக(புமராகிதராக)வும் குேகுருவாகவும் அகத்தியயரக் 

மகாண்டிருந்தனர் என்றும் பாண்டியர்கள் நிேங்கயளப் 
பார்ப்பனர்களுக்குத் தானமளித்ததாகவும் குறிப்புள்ளது என்கின்றனர். 
இயவ பிற்காேச் மசய்திகமள. வரோற்றுத் துயற ஆய்வாளர்கள் 
திரு.கணியன்பாேன் முதோமனார் மசப்மபட்டுச் மசய்திகள் 

நம்பகத்தன்யமயற்றயவ என்று கூறுவதும் எண்ணத் தக்கதாகும். 

முயனவர் ப.தங்கராசு, “அகத்தியர் என்னும் 
மபயருயடமயார் மதன்னிந்தியாவினின்று கீயழ நாடுகளுக்குச் 
மசன்று கம்மபாதியாவில் இந்திய நாகரிகத்யதயும் பண்பாட்யடயும் 
பரப்பியமதாடு அரச பரம்பயரயயயும் மதாற்றுவித்துள்ளனர். 
சாவகத்தில் முதன் முதேில் சிவன் மகாயியேக் கட்டியவர் 
பாண்டியநாட்டினின்று மசன்ற, அகத்தியர் என்றறிய முடிகிறது.
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 அகங்மகாள அறியவயரீ்! (அகம் + மகாள + அறியவ +ஈர்) 

சாவகத்திலும், பாேியிலும் அகத்தியர் மபயர் சத்தியம் மசய்வதற்கு 
உரிய மபயராகப் பயன் படுத்தப்மபற்றுள்ளது.” என்கிறார். 

இச் மசய்திகயளக் மகாண்மட அயமச்சர் தருமமந்திர 
பிரதான், அகத்தியர் வழிபாடுகள் கிழக்காசிய நாடுகளான 
இந்மதாமனசியா, சாவா, கம்மபாடியா, மற்றும் வியத்நாமில் நடத்தப்படு 
கின்றன என்கின்றார்.  

இனி, எழுத்தாளர் மாேன் வயகயாரின் அகத்தியர் 
மதாடர்பான கருத்துகள் உள்ளடீற்றயவயாயிருப்பயதத் தக்க 
சான்றுகளுடன் காட்டுமவாம். அகத்தியர் பற்றி இதுவயர வந்துள்ள 
ஆய்வுநூல்கள் என்மனன்ன என்றும் அயவ கூறும் ஆய்வுமுடிவுகள் 

பற்றியும் சுருக்கமாகக் காண்மபாம். 
(அகத்தியர் புரட்டு… மதாடரும்) 

 
   நற்ை ிழ் இதழுக்குப் புேப்புக்கட்டணம் வழங்கிபயொர்: 

 
 எண்        உருவொ 

           திருவொளர்கள் 

 1.  ‘மசவாேிமய’ சு. ஆ. மவங்கடசுப்புராயர், புதுச்மசரி   5000 
 2.  தமிழ்மாமணி துயரமாேியறயனார், புதுச்மசரி   1000 
 3.  திருக்குறள் தூயர் இராம. மகாவிந்தன், மதன்னியே  1000 
 4.  தயேயமயாசிரியர் கேியமபருமாள், பூந்மதாட்டம்   1000 
 5.  பாவேர் இரா. மவோயுதம், மசேியமமடு     500 
 6.  தமிழ்த்திரு இர. அரசு – விோசினி அரசு, புதுச்மசரி    500 
 7.  ‘திருக்குறள் தயகயமயாளர்’ நாயவ சிவம், மணற்பாயற    500 
 8.  தமிழ்த்திரு கந்தகுமாரன் பாலு, காட்டுமன்னார்மகாயில்   240 
 9.  தமிழ்த்திரு இரா. தமிழழகன், திருக்கழுக்குன்றம்    240 
 10.       சின்னசாமி, மபாடிநாயக்கனூர்     240 
 11. தமிழ்த்திரு த. மன்றவாணன், மசேியமமடு       240 
 
    புேப்புக்கட்டணம் வழங்கிய நற்ை ிழ் அன்ேர்களுக்கு நன்ைி!
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 ஆய்ந்தமர்ந் தறிவுறு!    (ஆய்ந்து + அமர்ந்து + அறிவு + உறு) 

அருந்த ிழ்த் கதொண்டர் அண்ணல்தங்பகொ! 
குடியாத்தம் முருகப்பன் அண்ணல்தங்மகா, (1904 ஏப்பிரல் 12 

– 1974 சனவரி 4) தனித்தமிழ்உணர்வாளர்; தமிழ்த் மதசியக் 
மகாள்யகயர்; தமிழ் மண்ணின் விடுதயே விரும்பிய உணர்வாளர்; 

ஆரிய எதிர்ப்பு இயக்கத்தின் மபயரில் உள்ள ‘திராவிட’ என்னும் 
மசால்யேத்‘தமிழ்’ என மாற்ற வற்புறுத்திய மகாள்யகயாளர். 
இந்திய விடுதயேப் மபாராளி; எழுத்தாளர்; பாவேர்; நூோசிரியர்; 

இதழாசிரியர்; தியரப்படப் பாடோசிரியர் எனப் 
பன்முகத்திறனாளியாவார். 

மபற்மறார் முருகப்பன் – மாணிக்கம்மாள். மவலூர் 
மாவட்டம் குடியாத்தம் என்னும் ஊரார். மபற்மறார் இட்ட மபயர் 
சுவாமிநாதன் என்பதாகும். இளம் அகயவயிமேமய தந்யதயய 
இழந்ததால் மதாடக்கக் கல்விக்குமமல் படிக்க வாய்ப்பில்யே. 
இருப்பினும், தம்மசாந்த முயற்சியால் தமிழ், ஆங்கிேம், மதலுங்கு, 

மயேயாளம், கன்னடம், இந்தி, சங்கதமமாழிகயளக் கற்றுத் 
மதர்ச்சியயடந்தார். 

தம் பதினான்காம் அகயவயிமேமய மபராயக்கட்சியில் 
மசர்ந்தார். 1922இல்,  ஈ.மவ.இராமசாமிப் மபரியார் தயேயம வகித்த 
திருப்பத்தூர் வட்ட அரசியல் மாநாட்யட நடத்துவதில் 
முதன்யமயாளராக இருந்தார். 1923இல் மதுயரயில் கள்ளுக்கயட 
மறியல் காரணமாக இருமுயற மும்மூன்று மாதங்கமளன ஆறு 
மாதக் கடுங்காவல் தண்டயனயய அயடந்தார். நாகப்பூரில் 
தயடயயமீறி இந்தியக் மகாடியய ஏற்றி மவள்யளயமன 
மவளிமயறு என்று முழக்கமிட்டதால் ஏழு மாதங்கள் கடுங்காவல் 
சியறத் தண்டயன மபற்றார். 1925இல் நிகழ்ந்த யவக்கம் 
மபாராட்டம், 1928 ல் சயுமன் குழு எதிர்ப்பு  மபாராட்டம் 
ஆகியவற்றில் கேந்துமகாண்டு சியற மசன்றார். 

1927இல் ஆங்கிமேயக் மகாடுங்மகாேன் நீேன் சியே 
உயடப்புப் மபாராட்டம் காரணமாக ஓராண்டு  கடுங்காவல் சியறத் 
தண்டயன மபற்றார். தண்டயன தந்த நயனகர்  நாடகத்தந்யதயாகப்
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 இனிப்பினா வாக்கோம்!   (இனிப்பு + இனா + ஆக்கல் + ஆம்) 

மபாற்றும் பம்மல் சம்பந்தனார். சியறயில், பம்மல் சம்பந்தனார் 
எழுதிய ‘இலீோவதி சுமோச்சனா’ எனும் நாடகத்யத நடத்தி, அதில் 
அண்ணல்தங்மகாமவ கயதநாயகனாக நடித்துச் ‘சியற 
வாழ்வாளிகள் நேநிதி‘யயத் திரட்டித்தந்தார். அந் நாடகத்தில், 

ஆங்கிே ஆட்சியின் வல்ோண்யமக்மகதிராகத் தயட மசய்யப்பட்ட 
முழக்கத்யத முழங்கினார். அம் முழக்கத்யதக் மகட்டு, சியற 
அதிகாரிகள் மிரண்டு மபாயினர். வரதராசுலு நாயுடுவுடன் இயணந்து 
வ.மவ.சு. ஐயருக்கு எதிரான குருகுேப் மபாராட்டத்தில் ஈடுபட்டார். 

1927 இல் சங்கதம் என்னும் சமற்கிருதம் தவிர்த்த தமிழ்த் 
திருமணத்தில் தூய தமிழில் திருக்குறயளக் கூறித் தம் 
திருமணத்யதத் தாமம நடத்தி, சிவமணி அம்மாயள மணந்தார். 
இதன் மூேம் ‘திருக்குறள்’ மநறி தமிழ்த் திருமணத்யத’ 

அறிமுகப்படுத்தினார். அண்ணல்தங்மகாமவ நூற்றுக்கணக்கான 
தமிழ்த் திருமணங்கயளத் தயேயம தாங்கி நடத்தி யவத்தயதப் 
மபராசிரியர் க.அன்பழகன் தாம் எழுதிய “தமிழர் திருமணமும் 
இனமானமும்” என்ற நூேில் புகழ்ந்துயரக்கிறார். 

1934 மபப்புருவரி 18இல் மபரு முயற்சியில் திரட்டிய 
தீண்டாயம ஒழிப்பு நேநிதி அளிப்புக் கூட்டத்திற்குக் 
காந்தியடிகயளக் குடியாத்தம் அயழத்து வந்தார். ஏமதா 
காரணமாகக் காந்தியாருடன் வந்த இராசாசி, தி.எசு.எசு.இராசன் 
இருவரின் வற்புறுத்தேில், நிதியய மட்டும் மபற்றுக் மகாண்ட 
காந்தியடிகள் அண்ணல்தங்மகா ஏற்பாடு மசய்திருந்த 
மபாதுக்கூட்டத்தில் கேந்து மகாள்ளாமல், முன்னமர இயசவு 
தந்திராத ஆம்பூர் மபாதுக்கூட்டத்தில் மபசிவிட்டுச் மசன்றார். 
இதனால் மனம் உயடந்த அண்ணல்தங்மகா மபராயக் 
கட்சியினின்றும் விேகினார். 

1936இல் மதன்னிந்திய நே உரியமச் சங்கத்தில் 
இயணந்தார். (இதுமவ பின்னர் நீதிக்கட்சி என அயழக்கப்பட்ட 
அயமப்பாகும்). ஈமராடு மசன்ற அண்ணல்தங்மகா மபரியாரின் குடி 
அரசு இதழில் சிறிது காேம் துயணயாசிரியராகப் பணிபுரிந்தார். 
1944இல் இந்த அயமப்பும் தன்மதிப்பு இயக்கமும் இயணந்த புதிய
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 ஈர்ந்திரி எரிதரும்!   (ஈர் + (உ)ம் + திரி + எரி + தரும்) 

அயமப்பு உருவான மபாது, அதற்குத் ‘தமிழர் கழகம்’ எனப் 
மபயரிடுமாறு அண்ண தங்மகா, கி.ஆ.மப.விசுவநாதம், 

சவுந்தரபாண்டியன், தங்கமவலு முதோமனார் வேியுறுத்தினர். 
ஆனால் அக் கருத்து ஏற்கப்படாமல் ‘திராவிடர் கழகம்’ எனப் 
மபயரிடப்பட்டது. அதயன எதிர்த்து அண்ணல் தங்மகாவும் 
கி.ஆ.மப.விசுவநாதமும் பிறரும் அந்த அயமப்யப விட்மட 
விேகினர். 

அண்ண தங்மகா 1937இல் மவலூரில் “உேகத் தமிழ் 
மக்கள் தற்காப்பு  மபரயவ”யயத் மதாடங்கினார். ஆண்டுமதாறும் 
மபாங்கல் விழா நடத்தி, அவ் விழாவில் தமிழ் அறிஞர்கள், 

மதவமநயப்பாவாணர், ஔயவ துயரசாமி, கி.ஆ.மப.விசுவநாதம், 

அ.கி.பரந்தாமன், மவள்யளவாரணனார், இேக்குவனார், பாமவந்தர், 

திருக்குறள் முனுசாமி, சிதம்பரநாதன், மம.வ ீ.மவணுமகாபாேர், 

ஆதித்தனார், திருக்குறள்படீம் அழகரடிகள், மு.வரதராசன், டாக்டர் 

தருமாம்பாள், மயியே சிவமுத்து, கா. அப்பாத்துயர முதோமனாயர 
உயரயாற்றயவத்து மக்களிடம் தமிழ்உணர்யவ வளர்த்தார். 
1937இலும் 1938இலும் “தமிழர் உரியம மாநாடு”கயள  நடத்தினார். 

1942இல் ‘தமிழ் நிேம்’ என்ற இதயழத் மதாடங்கி நடத்தித் 
தமிழ் உணர்வு ஊட்டினார். ‘பராசக்தி’ தியரப்படத்திலும், ‘மபற்ற 
மனம்’, பசியின் மகாடுயம’, ‘மகாமதியின் காதேன்’ ஆகிய 
தியரப்படங்களிலும் பாடல் எழுதி இருக்கிறார். 

, வடமமாழிக் கேப்பின்றி, தூயதமிழில் மபசும் 
வழக்கமுயடயவராக இருந்ததால், மபரும்புேவர் மம.வ ீ. 
மவணுமகாபாேர், திருக்குறள்படீம் அழகரடிகள் இருவரும் 
இயணந்து ‘தூய தமிழ்க் காவேர் அண்ணல்தங்மகா’ என்ற 
சான்றிதயழ அளித்தனர். அண்ணல்தங்மகா தம் மகனுக்குத் 
‘தமிழர்தங்மகா’ என்றும், மபண் மக்களுக்குத் ‘தமிழரசி’, ‘நாவுக்கரசி’ 
என்றும் மபயரிட்டயழத்தார்.  

மயறமயேயடிகளாரின் நாட்குறிப்புத் மதாகுப்பு நூோன 
“மயறமயேயடிகளாரின்  அடிச்சுவட்டில்” எனும் நூேில், 

அடிகளாரிடம் அண்ணல்தங்மகா மநருங்கிப் பழகியிருந்தயத
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 உறுதிணி வுறுதியார்!   (உறு + திணிவு + உறுதி + ஆர்) 

 அடிகளாமர பதிவிட்டுள்ளார் என்ற மசய்தி, மதாடக்கப்பள்ளியில் 
மட்டுமம படித்துப் பின்னர்த் தாமன கற்றுயர்ந்த 
அண்ணல்தங்மகாவின் முயற்சிக்குக் கியடத்த மவற்றிப் 
மபரும்மபறாகும். 

தமிழுணர்வுமிக்க இவமர தமது வடமமாழிப் மபயர் 
சாமிநாதன் என்பயதத் தூய மிழில் அண்ணல்தங்மகா என 
மாற்றிக்மகாண்டார். அது மட்டுமன்றித் தாம் பழகுமவாரின் 

மபயர்கயளத் தூய தமிழ்ப்மபயராக மாற்றியயமத்த 
மபருயமக்குரியவராக அண்ணல்தங்மகா விளங்கினார். அவர் 
தமிழாக்கி வழங்கிய மபயர்கள்: காமராசர் - காரழகனார், கருணாநிதி 
- அருள்மசல்வம், சி.பி.சின்ராசு -- சி.பி.சிற்றரசு, கிருபானந்தவாரியார் – 

அருளின்பக் கடோர், தனபாக்கியம் - மபாற்மசல்வி, காந்திமதி - 
மணியம்யம, கி.ஆ.மப.விசுவநாதம் --      கி.ஆ.மப.மநடுந்துயறமகா, 

சி.பா.ஆதித்தனார் - சி.பா.பகேவனார், மம.வ.ீ.மவணுமகாபாேர் - மம.வ.ீ 
குழற்மகாமான், தருமாம்பாள் – அறச்மசல்வியார், சனார்த்தனம் – 

மன்பயதக்கன்பன், நாவேர் சா.மசாமசுந்தரபாரதியார் - 
சா.நிேவழகனார், எனப் பட்டியல் நீளும். அரங்கண்ணல், ‘நியனவுகள்’ 

என்ற தன்வரோற்று நூேில், அரங்கசாமி எனும் தம்மபயயர, 

மபயர்மாற்றத்தந்யத அண்ணல்தங்மகா இயசமவாடு ‘அரங்கண்ணல்’ 

என்று மாற்றிக் மகாண்மடன் எனக் குறிப்பிடுகின்றார். 

தமிழறிஞர் திருப்பாதிரிப்புேியூர் ஞானியாரடிகள் ஒரு 
அயவயில் மசாற்மபாழிவாற்றும் மபாது, “அமதா வந்திருக்கிறார் 
அண்ணல்தங்மகா! இங்மக நான் மபசும்மபாது, எத்தயன வடமமாழி, 
பிறமமாழிச் மசாற்கயளப் பயன்படுத்துகிமறன் என்று எண்ணி 
எண்ணி, அதயன என்னிடம் கூறிக் குத்திக் காட்டமவ 
வந்திருக்கிறார்” என்றாராம். 

1972 ல் இந்தியா விடுதயே அயடந்த மவள்ளிவிழா 
நிகழ்வில் கேந்துமகாள்ள அண்ணல்தங்மகா அயழக்கப்பட்டார். 
அப்மபாது, விடுதயேப் மபாராட்ட வரீர்க்கான தாமிரப்பதக்க விருயத 
அன்யறய தயேயம அயமச்சர் இந்திராகாந்தி மநரடியாகத் தந்தார்.



நற்றமிழ் – 2056 மமழம் (14/04/2025)   [38] 

 ஊக்மகாடு மதாய்ந்துயழ!  (ஊக்கு + ஒடு + மதாய்ந்து + உயழ) 

இந்திய விடுதயேப் மபாராட்டத்தில் ஈடுபட்டதற்காக 
இந்திய ஒன்றிய அரசு மவலூரின் நடுவான பகுதியில் அளித்த 15 
குறுக்கம் (ஏக்கர்) நிேத்யத அரசுக்மக திருப்பியளித்தார்.  

அண்ணல்தங்மகா, ‘அண்ணல் முத்தம்மாள் பாடல்கள்’, 

‘மும்மூர்த்திகள் உண்யம மதரியுமா?’, ‘சியறயில் நான் கண்ட கனவு 
(அல்ேது) தமிழ்மகள் தந்த மசய்தி’, ‘அறிவுப்பா’, ‘என் உள்ளக்கிழவி 
மசால்ேிய மசால்’, ‘நூற்றுக்கு நூறு காங்கிரசு மவற்றிப்பயடப் 
பாட்டு’ முதோன நூல்கயள எழுதியுள்ளார். அண்ணல்தங்மகாவின் 
பயடப்புகள் 2008ஆம் ஆண்டு நாட்டு  யம ஆக்கப்பட்டன. 

வாழ்வு முழுதும் தன்னேமற்ற தூய மதாண்டராக வாழ்ந்த 
தமிழ் உணர்வாளரான அண்ணல்தங்மகா, குடற்புண் மநாயால் 
தாக்குண்டு 1974, சனவரி 4இல் மயறந்தார். மமாழிஞாயிறு 
மதவமநயப் பாவாணர், மிக வருந்திக் கண்கேங்கி  கீழ்க்காணும் 
இரங்கற்பா பாடினார்: 

அண்ணல்தங்பகொ, அண்ணல்தங்பகொ! 
“மசயவன் வழுத்மதாடு மசந்தமிழ் மபணித் 

தூய தமிழ்க்கா வேமனனத் மதான்றித் 

மதயப் பிரியவத் தீர்க்கத் துணிந்த 

அண்ணல்தங்மகா அண்ணல்தங்மகா 

தன்முயற் சியினால் தன்யன உயர்த்தி 
மன்னியல் விடுதயே மாண்ட மறவ 

உள்ளுவ மதல்ோம் உயர்மவ யுள்ளித் 

மதள்ளிய மகாள்யக திறம்பாச் சான்மறாய் 

நீமயயம மறப்பினும் நியனமற மவமம 

மசயரும் மகளிரும் மநயரும் ஆமயம் 

மாயிரு ஞாேம் மன்னிய காமே 

மதள்ளிய மகாள்யக திறம்பாச் சான்மறாய்!” 

அண்ணல்தங்மகா மதளிவான மகாள்யககளாகக் 
மகாண்டிருந்தயவ தனித்தமிழ், தனித்தமிழ்நாடு, எண்ணுவமதல்ோம் 
உயர்வாய் எண்ணும் பண்பு மபான்றயவ! “தூய தமிழ்க் காவேன்”,
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 எள்ளற்க எவயரயும்!  (எள்ளற்க + எவயரயும்) 

 மதயப் பிரியவத் (மதசப் பிரியவ) தீர்க்கத் துணிந்த – மன்னிய 
விடுதயே மறவன்” என்மறல்ோம் பாவாணர் மபாற்றுகிறார்.  

குடியாத்தம் மநல்லூர்மபட்யட அரசினர் மகளிர் 
உயர்நியேப் பள்ளியில் ’கு.மு. அண்ணல்தங்மகா நூேகம்’ 

அயமக்கப்பட்டுள்ளது. தமிழ்நாட்டரசு, கு.மு. 
அண்ணல்தங்மகாவிற்குக், குடியாத்தத்தில், உருவா 50 இேக்கத்தில், 

மணிமண்டபத்துடன் கூடிய திருவுருவச் சியே அயமக்க 
இருப்பதாக அறிவித்துப் பணிகள் மமற்மகாண்டது. திறப்புவிழா 
நடந்ததாகத் மதரியவில்யே. 

12-4-2025ஆம் நாள் அண்ணல்தங்மகாவின் 126ஆம் 
பிறந்தநாளாகும். அவர் நியனயவப் மபாற்றுமவாம்! அவர் 
பணிகயளத் மதாடர முயல்மவாம்!  

நற்ை ிகழ வொழ்த்திடுபவொம் நொம்! 

நயறவழியும் மசம்மமாழியாம் நற்றமியழக் காத்த  

இயறவிழியர் மீண்மடழுந்தார் இங்மக! இயறமசழியர்  

பற்றால், தமிழநம்பி பண்பால் எழுந்தஇதழ்  

நற்றமியழ வாழ்த்திடுமவாம் நாம். 
 

மசால்ோய் வறிஞர் சுயவமசர் அருளியார்  

வல்ோண்யம ஆய்வு வளரட்டும்! மவல்லுதிறல்  

பாட்டும், உயரயும், பழந்தமிழ்ச் சீர்யமயும்  

கூட்டி மேர்க குளிர்ந்து. 
 

மகாஞ்சும் தமிழும் குறளார் திருமநறியும்  

மநஞ்மசோம் மசன்று நியறயட்டும்! - அஞ்சாமல்  

முன்னர் தமிழ்மபாற்றும் முத்தியர ஆட்சியயர  

நன்னர் வரச்மசய்மவாம் நாம். 
-  த ிழ்ச்கசம் ல்,   

திருக்குைள் நொகவ.சிவம்,  ணற்ேொகை
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 ஊன்தவிர் - கறியுண்! (ஊன் + தவிர் + கறி + உண்) 

'கவிகத'யும் 'கவிஞ'னும் 

 - பேேொசிரியர்  . இகல. தங்கப்ேொ 

தனித் தமிழ் நூற்றாண்டியனக் மகாண்டாடிக் 
மகாண்டிருக்கின்மறாம். மபாதுவாகத் தனித்தமிழ் பற்றி ஏற்மகனமவ 
மிகுதியாகப் மபசிவிட்மடாம். எனமவ சிறப்பாக இன்று நம் 
பாவேர்கள் நடுவில் பரவோக வழங்கும் 'கவியத', 'கவிஞன்' ஆகிய 
இருமசாற்கயள மட்டும் இங்குப் பார்க்கோம்.  

பாட்டு என்பயதக் குறிக்கத் தமிழில் பாடல், மசய்யுள், தூக்கு 
என்ற மசாற்கள் உள்ளன. தூக்கு இன்று வழக்கில் இல்யே. 
மசய்யுள், யாப்பு வடிவத்யத முதன்யமப்படுத்தும் மசால்ோகவும் 
பாட்டு, பாடல் என்பன பாத் தன்யமயய முதன்யமப் படுத்தும் 
மசாற்களாகவும் இன்று நம்மால் மகாள்ளப்பட்டுள்ளன.  

புேவர், பாவேர் என்னும் தமிழ்ச் மசாற்களிலும், புேவர் 
என்பது அறிவாற்றயே முதன்யமப் படுத்தும் மசால்ோகவும், 

பாவேர் என்பது பாடல்புயனயும் தன்யமயய முன்னிறுத்தும் 
மசால்ோகவும் இன்று வழக்கில் உள.  

இவ்வாறு மபாருள் மபாதிந்த அழகிய மசாற்கள் தமிழில் 
இருக்கப், பாடயேக் கவியத என்றும் பாவேயனக் கவிஞன் என்றும் 
வட மசாற்மகாண்டு கூறும் வழக்கும் இன்று எப்படிமயா தமிழில் 
புகுந்துள்ளது. கவியத வடமசால், கவிஞன் முன்பாதி வடமசால்லும் 
பின்பாதி தமிழுமாய் நிற்பது.  

இது நம் விழிப்பின்யமயால் மநர்ந்தமத யன்றி மவறு 
வயகயில் அன்று. அச் மசாற்களில் எச் சிறப்பும் இல்யே. 
அவற்யறப் பயன்படுத்தத் மதயவயும் வந்துவிடவில்யே.  

எல்ோத் மதயவயற்ற வடமசாற்கயளயும் நீக்குவது 
மபாேமவ இவ்விரு மசாற்கயளயும் நீக்கிவிடத்தாமன மவண்டும். 
இவ்விரு மசாற்கயள மட்டும் தனியாக எடுத்துக் மகாண்டிருப்பது 
ஏன் என்ற வினா எழுதல் கூடும். 
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 எள்ளினார்க் கியளத்திமடல்! (எள்ளினார்க்கு + இயளத்திமடல்) 

நம் பாவேர் பேர் இவற்யறவிடாது பற்றிக் 
மகாண்டிருப்பதுடன் இவற்யறத் தமிழ்ச் மசாற்கள் என்று நியே 
நாட்டவும் முயல்கின்றனர். பாமவந்தர் பாரதிதாசன் இவற்யறத் 
தமிழ்ச் மசால் என்கின்றார். (இது ஒரு வேிந்த ஆய்வு, உண்யமக்கு 
மாறானது) கவிஞர் என்ற மசால்யே முன்மனாட்டாகப் மபாட்டுக் 
மகாள்வதில் நம் பாவேர் பேர் மபருயமப்பட்டுக் மகாள்கின்றனர். 
இயவ கடியத் தக்கன ஆயினும், இச் மசாற்கள் இரண்யடயும் 
தனியாக எடுத்துக் மகாண்டு மபச முதன்யமயான காரணம், 
தமிழின் உயிர்நியேயான மசாற்களாகிய பாட்டு, பாவேர் ஆகிய 
இரு மசாற்களின் முதுகில் ஏறி இயவ அமர்ந்து மகாண்டுள்ளன 
என்பமத ஆகும்.  

பாட்டு, பாவேர் ஆகியயவ தமிழுக்கு உயிர்நியேயான 
மசாற்கள். உேகுக்மக பாட்டியனத் தந்தது தமிழ், உேகின் முதற் 
பாவேர்களும் தமிழ்ப் பாவேர்கமள.  

உேகின் முதன் மமாழி தமிழ் என்ற உண்யம பல்மவறு 
அறிவியல் ஆய்வுகளால் இன்று நன்கு நியே நாட்டப்பட்டுள்ளது. 
ஆதேின் மாந்த இனத்தின் முதற்பாட்டு தமிழ்ப் பாட்மட, முதற் 
பாவேர் தமிழ்ப் பாவேமர என்று மகாள்ள என்ன தயட?  

எனமவ இந்தச் மசாற்கயளப் புறந்தள்ளிவிட்டு இன்று 
கவியத கவிஞர் என்ற மசாற்கயளப் பயன்படுத்துவது தமிழின் 
மபருயமக்கு இழுக்மக யாகும்.  

நமக்மகன்று அம்மா, அப்பா இருக்க, அவர்கயள மம்மி டாடி 
என அயழக்கோமா? இது இன்று நமக்கு எவ்வளவு இழுக்குத் 
தருவதாக உள்ளது. இவ்வாமற நமக்மகன்று பல்ோயிரக் கணக்கான 
ஆண்டுகளாகப் பாட்டும் பாவேரும் இருக்கக் கவியத கவிஞர் என்ற 
வட மசாற்கயளப் பயன்படுத்தோமா?  

இயவ மபரு வழக்காகிவிட்டனமவ என்று கூறோம். மபரு 
வழக்கானால் எல்ோம் சரி என்றாகிவிடா. மபருவழக்கு 
விழிப்பின்யமயால் நிகழ்கின்றது. மபருவழக்கு என்ற கருத்யத 
முன்யவத்தால் இன்று தனித் தமிழ்க் மகாள்யகக்கு இடமில்ோமற் 
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 ஏர்வியனக் கியணயியே!  (ஏர் + வியனக்கு + இயண + இயே) 

மபாய்விடுமம. நாம் தனித்தமிழ் என்று குருட்டுத் தனமாக எயதயும் 
மபசவில்யே. தமிழுக்குத் மதயவயில்ோதயவயும், தமிழ் மரபு 
பிறழ்ந்தயவயும் தமிழின் தனிச்சிறப்யபயும் அழயகயும் மூடி 
மயறப்பயவயுமான மசாற்கயளமய நாம் கடிந்மதாதுக்குகின்மறாம்.  

தனித்தமிழ் நூற்றாண்டியனக் மகாண்டாடிக் 
மகாண்டிருக்கின்மறாம். கடந்த நூறாண்டுகட்கு முன்தமிழில் 
மபருவழக்காக இருந்த பே வடமசாற்கயள இன்று மபாதுமக்கமள 
தவிர்த்துவிட்டனர். இதனால் தமிழின் அழகு கூடியிருக்கின்றமத 
யன்றிக் கடுகளவும் குயறந்துவிடவில்யே.  

எனமவ, பாட்டு பாவேர் என்ற இனிய தமிழ்ச் மசாற்கயளப் 
பயன்படுத்துவதால் தமிழின் அழகு இயல்பு நியேயில் 
மிளிர்வமதாடு தமிழின் மபருமிதமும் உயர்ந்து நிற்கும்.  

இத் தனித்தமிழ் நூற்றாண்டின் உறுதி ஏற்பாக நம் 
கவியதயன்பர்கள் பாட்டன்பராய் மாறுக, நம் கவிஞர்கள் 
பாவேராய்ப் மபருமிதம் உறுக என அன்புடன் மவண்டிக் 
மகாள்கின்மறாம்.  

இன்றி யயமயாச் சிறப்பின ஆயினும்  

குன்ற வருப விடல்  

(நன்ைி: கதளித ிழ் - ேொவலர் தங்கப்ேொ ஐயொ ஆசிரியேொக 
இருந்தபேொது எழுதிய ஆசிரியவுகே) 

 

த ிழர்க்குத் த ிழ் உயிர்! 
தமிழ்ப்பற்யற ஊட்டாத தமிழ்க்கல்வி  

தமிழர்க்குத் தீங்கு மசய்யும்!  

தமிழ்ப்பற்யற எழுப்பாத கணக்காயர்  

தருந்தமிழால் தமிழர் தாழ்வார்!  

தமிழ்ப்பற்யற வளர்க்காத மாணவரால்  

தமிழ்நாட்யடக் மகடு சூழும்!  

தமிழ்ப்பற்றுக் மகாள்ளாத தயேவமரல்ோம்  

தமிழ்நாட்டுப் பயகவராமம! 
-    ேொவலபேறு கேருஞ்சித்திேனொர் (1960) 


